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INTRODUCCION




El Archivo Belisario Porras, con sede en la Biblioteca
Interamericana Simén Bolivar, posee todos los requisitos in-
dispensable§ para realizar tareas y trabajos de graduacidn.
-La documentacién que alli se encuentra pertenece a la co-
rrespondencia oficial y privada, de tipo econémico, politi-
co, social y cultural que mantuvo el Presidente, Dr. Belisa-
rio Porras, durante sus tfes periodos administrativos (afios:
1912-1924). Esta correspondencia era llevada con sus dife-
rentes Ministros(l) en el extfanjero y-con sus Secretarios(2)
" de Hacienda y Tesoro, Gobierno y Justicia, Relaciones Exte-
riores, Fomento y Obras Pdblicas y con las Secretarias de
Instruccidn PGblica o Educacién. También encontré numerosas
infg}ﬁaciones sbbre 1arAdministrac16n de Tierras, la Renta
de Licores,'el Banco Nacional, Oficinas Dependientes, Capi-
tanias de los distintos puértos que operaban en la Replbli-
ca y en fin, documentos que hablan de ia intima relacidn
del Dr; Porras con sus amigos Yy familiares mis cercanos.

Este trabajo estid titulado '"Guia de las Legaciones de

Panami en el Extranjero”, corresponde a la Seccidén de la Se-

(1) Los Ministros, en ese entonces, representaban a
los Embajadores que hoy conocemos.

(2) En aquella é&poca se les daba el nombre de "Secre-
tarios"™ a los que hoy ocupan los cargos de Ministros.
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cretaria de Relaciones Exteriores, Serie 4-02 y abarca deéde
el mes de noviembre de 1920 a septiembre de 1921. Toda esta
documentacidn ha sido organizada y clasificada cronolégica-
mente y por texto, contenidos en el Tomo VI de la seccién
aludida. Sin embargo, debo sefialar que, en lo que respecta
ai ordeh»érénolégico, me he encontrado con algunas variantes,
debido a que sus primeros dlasificadores realizaron el traba-
jo de'ordenamiento didndole prioridad, en muchas ocasiones, a
la relacidn del texto de los documentos, dejando en un segun-
do plano el orden de las fechas. No obstante, he respetado
la originalidad del trabajo efectuado con anterioridad, con-
cretidndome a interrelacionar la informacién de cardcter his-
tstZB mas relevante que he recabado de los mismos.

Para llevar a cabo esta investigaciédn, me.servi del
valioso asesoramiento del Dr. Manuel 0. Sisnett y del profe-~
sor Marcos Robles‘P., quienes poco a poco y con el maydr ti-
no profesional, me brindaron las primeras instrucciones de
cdmo elaborar un trabajo.de ésta indole. Lo primero que hi-
ce fue enumerar todos y cada uno de los folios correspondien-
tes a la documentacidn asignada, luego pasé a extraer los da-
tos mis importantes del encabezamiento y del texto de cada
una de las cartas, las cuales transcribi en formatos especia-
les para este tipo de investigacidn.

El valor de este trabajo no sdlo radica en la trans-



cripcidén de las partes mis destacadas del texto de los do-
cumentos, sino también, en la clasificacién de la informa-
cién que revelan los hechos mis sobresalientes, encadenando-
las con el contenido de un folio anterio o posterior a la
carta que se iba trabajando. De esta-forma se hace mé§ ex-
pedita la labor del investigador. Al final de éste estudio, -
he aportado tres indices onomistico, geogridfico y misceli-
neo, que representan un gran va;or de la labor heuristica

de las técnicas de la investigacidn moderna.

‘En cuanto al interé&s por el tema escogido, basta con
hacer un estudio retroactivo de nuestra historia para darnos
cﬁenta 1o conveniente que es sacar a la luz plblica la in-
formacién contenida en estos documentos. Acaso, jno fue la
figura del Dr. Belisario Porras una de las mis sobresalientes
durante las primeras décadas de nuestra era republicﬁna? iNo
es interesante para todo ciudadano escudriﬁar la verdadera
historia de su pais? Las diferentes administraciones del Dr.
Porras tuvieron mucho que ver con asuntos de gran envergadu-
ra en el campo politico, social, econdmico y cultural de la
Repfiblica, tanto en lo interno como en lo externo; como fue
la labor de estructuracidn de nuestra joven nacidén en todos
los aspectos mencionados. No en vano se le ha tildado y con

mucha razdén, como "E1l Modernizador de la RepGblica'". Fue €1

quien tuvo que afrontar el primero y el Gltimo conflicto ar-




mado de cardcter internacional, en el que hasta ahora haya
tenido participacidn activa nuestro pais en lo que va del
periodo republicano. Esta confrontacidén no es mds que la
l1lamada "Guerra de Coto", librada con Costa Rica durante

el afio de 1921 y en la cual el Dr. Porras demostrﬁisu pro-
fesionalismo en el campo de las Relaciones Internacionales,
hasta llegar al punto de agotar todos los recursos diplom&-
ticos. No obstante, en el momento de la violacidn del sue-
lo patrio por parte de los costarricenses, &ste reveld su
radical nacionalismo supeditando, quizds, algunos intereses
personales a los interesés inalienables de la nacidn pana-
méﬁiﬁ Esta y muchas otras informaciones relacionadas con
diferentes acontecimientos tragcedentales del apis, se ha-
cen presente en el tema que he desﬁfrollado, Sin embargo,
debo confesar que la labor no fue ficil, pero siento la sa-
tisfaccién de haber contribuido humildemente, con la tarea
de la investigacién de la historia patria.

Hasta aqui he presentado, algunos factores qu% se ha-
cen presentes en cualquier tipo de investigacidn, t?les co-
mo: la delimitacidén del tema y el interés especifico que
debe sentirse al iniciarse en €1; datos circunstanciales
sobre la fuente utilizada y las diferentes clasificaciones
del Centro de donde la he obtenido y, algunas referencias

de la figura que representa el eje central de este trabajo.




La parte mis importante que debe contener toda intro-
duccién consiste en una breve relacién o enfoque directo, a
manera de presentacién, del texto del trabajo. De esta for-
ma, me siento obligada a enunciar, en forma general los he-
chos mas sobresalientes;'tomando en consideracidn, los as-
pectos cualitativos y cuantitativos de la informacién ex-
traida, la cual servird de base a futuras investigaciones.

Dentro de los hechos mds importantes tenemos los si-
guientes:

Por su importancia Cualitativa: -

1. E1 conflicto limitrofe de Panamd con Costa Rica y la co-
piosa correspondencia diplomitica de nuestro Gobierno
intercambiada con el de los Estados Unidos de Norteaméri-
ca. Todo esto era debido a la imposicién del Fallo White
por parte de los Estados Unidos de Norteamérica, en rela-
cién a los territorios adyacenfes a la linea fronteriza.
Ei gobierno norteamericano exigérﬁ'Panami que entregue la
regidén de Coto a Costa Rica. '

2. E1 Dr. Belisario Porras envia ejemplares de réplica al
Departamento de Estado, para que sean distribuidas entre
las distintas personalidades politicas de Inglaterra y
otros paises.

3. Protesta del sefior Garay ante el Secretario de Estado, se-

fior Hugues, referente a la problemitica fronteriza.
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En busca de un mejor y rdpido desarrollo del pais, se in-
tercambian'correspondehcias, a través de las Qficinas Cénsu-
lares, con los grandes puertos comerciales extranjeros.
Intenéificaciﬁn de la inmigracidén de agricultores proceden-
tes de Viena, quienes invertirian grandes capitales en pro-
yectos agropecuarios, a gran escala, en el territorio del
Istmo. | o |

Documentos relacionados con la ereccidn del monumento a los
primeros zapadores franceses, precursores del Canal Intero-
cednico (Plaza de Francia), y.la ofrenda al Gobernador fran-
cés en la tumba del soldado desconocido.

Informacién sobre el establecimiento de una seccidn exclusi-
va de algunos productos que se empleaban en Panamid, por el

Instituto Maragliano de Gé&nova (Italia).

Por su importancia Cuantitativa:

1.

La unién de los paises hispanoamericanos, quienes eligen
jueces para el Tribunal Internacidnal derrotando las inten-
ciones de dos grandes potencias,

Participacién de Panamd en la Asamblea de la Liga de Nacio-
nes.

Innumerables folios que tratan del intercambio de felicita-
ciones con motivo de la celebracidn de los Aniver;arios de

Independencia, entre Panamid y las demds naciones que mante-

nian relaciones diplomidticas con é&sta,




4. La Legacién de Honor otorga un diploma de reconocimiento al
Dr. Belisario Porras por conducto_del Ministro de Negocios
de Panamid en Francia.

5. Charles M. Margin obsequia un ejemplar de su obra 'Cémo ter-
miné la Guerra" al Presidente Porras y otro al instituto Na-
cional.

6. Formacidn de ﬁﬁ sindicato para tomar fotografias de las ciu-
dades de la Repiiblica de Panami, su gente, su campo, sus in-
dustrias y sus gobernantes, con el fin de desarrollar una

i pelicula la cual seria exhibida en toda Europa.
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1
2 de noviembre de 1920
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Carlos'R; Zachrisson
DESTINATARiO; - Dr. Belisaria ﬁofras

Manifiesta satisfaccién por su eleccién y se siente oT-
‘gulloso de que nuestra patria sea ejemplo para otras naciones.

Original. Firma. e

[

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: (001.

-

30 de noviembré de 1920

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO: . Carta

REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Felicitacién en su natalicio en compafiiza de su familia.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 002-003.




3
30 de diciembre de 1920
PROéEDENCIA: Panami _
DOCUMENTO: Carta | g
REMITENTE: " Dr. Belisario Porras ;
DEST INATARIO: Carlos R. Zachrisson

Agradecimiento por tan sinceras felicitaciones.

Duplicado.

Aflo: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 004.
. ¢
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- 21 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Carlos R.-Zachrisson

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le hace saber que le envia libro que trata sbbre el in-

forme de la conferencia en Portsmouth.

.Duplicado. _
Ano: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 005.




5
S de marzo de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Pﬁrras
DESTINATARIO:  Carlos R. Zachrisson

Le hace referencia sobre el libro y recorte prometido

que aln no han llegado y piensa que se ha extraviado.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: (00
6
4 de febrero de 1921
PROCEDENCIA: ~ Londres-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Desea saber si ha llegado el libro y recortes pues

piensa que se ha extraviado,.

‘Original. Firma.

b——

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 007-008.




7
25 de mayo de 1921
3 PROCEDENCIA: lLondres—Inglaterra_
DOCUMENTO: Carta
- REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

A pesar de saber lo mucho que estds sufriendo junto con

~la patria en estos momentos, en que los Estados Unidos quieren

imponernos el Fallo White; espera confies en Dios para solu-

cionar satisfactoriamente los prbblemas existentes con Costa
Rica.
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 009.
8
i 25 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: Carlos R. Zachrisson

' Agradece muestra de aprecio y carifio en momentos difi-
ciles con Costa Rica, de las cuales espera triunfar con fe y
firmeza.

Andénimo.
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Ano: 1921 Series: 5-2 Tomo: VI Folio: 01

1 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Londres- Inglaterra
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

A través del amigo Gavay ha tenido noticia de la inva-
sién a nuestro suelo, el cual supiste defender con actitud
digna y patriética.

L,,Lamenta el atentado donde fuiste victima y le felicita
por el ejéfcito en tan buenas manos, la del Geiteral Quintero,

que lograri grandes triunfos para la patria.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Felio: 701-.
10
28 de septiembre de 1920
PROCEDENCIA: Liverpool-Ingléterra
DOCUMENTO: Carta
. REMITENTE: Carlos R. Zachrisson

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras




Envia recorte de un diario financiero de importancia
publicado en Londres, en el que aparecen comentarios de su
persona. También de la Cdmara de Comercio Brito-Latino-Ame-
ricano de Londres, siendo &sta la Gnica informacidn que puede
darle de ese 1ugaf. Por su carta se entera que no ha recibi-
do ninguno de los documentos que le ha enviado, por lo que
escribirid al Director del Correo haciéndole el debido recla-
mo. Confia que esto se solucione pronto y pueda recibir
esas copias.

Duplicado.
Afo: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 012-014.

11
3 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: carta |
REMITENTE: = Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Carlos R. Zachrisson

Le hace saber que el conflicto armado con Costa Rica
ha terminado. Pero los Estados Unidos insiste que debemos
entregar el territorio de Coto.

Duplicado.
- Afilo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 01

()]
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% 12 de mayo de 1921
il . :
i
: PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra

DOCUMENTO: Carta |

REMITENTE: : Carlos R. Zachrisson

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras.

Notifica que escribié a Garay para felicitarlo por ac-
titud asumida por nuestro gobierno ante los Estados Unidos.
Original. !

Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 16. '

13
2 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta [
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson

| Comparte'éoh &1 su criterio sdbre la actitud que asu-
mié el Departamento de Estado. Toda la opinién pGblica sen-
séta y conséiénte en el pais le aﬁoya, salvo ﬁnos enemigos

personales.

Duplicado.
Afio: 1921 .  Serie: 5-2 -Tomo: VI Folio: 017.




14
15 de mayo de 1921
PROCEDENCIA: - Panama
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson

Envia varios ejemplares en inglés y espafiol en réplica
de nuestro gobierno al Departamento.&e Estado, con motivo del
conflicto actual con Costa Rica. También el dictamen emitido
por él Doctor Antonio Bustamanté, un eminente infernacionalis-
ta cubano sobre el particular. |

Sirvase distribuir dichos folletos entre las pefsona1i~
dades politicas de inglaterra, los Cénsules extranjeros acre-
ditados alli y reproduzca varios ejemplares en la prensa in-
glesa.

Duplicado. o
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 18.

15
24 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra -

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: . Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
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Notifica haber recibido de la Secretaria de Relaciones
Exteriores los folletos que contienen el dictamen del Doctor
Bustamante, jurista cubano. Los editores del diario sé nega-
ron a la reproduccién y no pudo conseguir dinero para pagarles

y que hicieran estas reproducciones y lograr nuestro propdsi-

'to, le prometieron guardarlos y darlos a la publicidad cuando

estos tomen caricter de actualidad. Repartid entre las perso-
nalidades eminentes los que le enviaron y ellos sgrén VOCeros
de nuestra lucha. También los ha dirigido a las Embajadas,
Legaciones y Consulados. Los paquetes fueron entregados a

Ntfiez Andrés y Herrera Carlos.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folioc: (019-020.
16
17 de junio de 1921
. PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Notifica que los paquetes que contienen los folletos
sobre el dictamen del Sr. Bustamante no han sido recibidos,

tenfan fecha del 28 de octubre y del 28 de diciembre. Ad-

vierte que fueron entregados a Andrés Nifiez y Herrera Carlos.
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Nota: Este documento esti en inglés.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 02
17

11- de julip de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO ; Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Carlos R. Zachrisson

Informa que Garay estid en Washington luchando porque se
nos—haga justicia, aunque hay pocas esperanzas de lograr el
éxito. |

Lamenta que no haya podido reproducir el folleto de Ga-
ray ni el de Bustamante. No obstante le satisface que haya
repartido los que le envié'entré las pérsonas adeéuadaé, que
puedan ayudar en nuestra causa.

Duplicado. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 . Tomo: VI Folio: 0

(%]
(o]
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18
26 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
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DOCUMENTO: - Carta
REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: ‘Dr. Belisario Porras

Agradece el aprecio que hace de su amistad y espera que
pronto se solucionen los problemas con Costa Rica. Le pide

que tengan confianza y confie en la justicia y el derecho.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 023.
19
21 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta .
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson

La situacién en las relaciones con Costa Rica no estin
bien. El ministro norteamericano ha notificado que Costa Ri-
ca estd dispuesta a ocupar Coto por la fuerza y nosotros lo

evitaremos con los medios a nuestro alcance.

Duplicado.
Afio: 1921 .Serie: 5-2 Tomo: I Foliof 024.
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20
1 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta |
REMITENTE: ) Carlos R. Zachrisson

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

A pesar de lo dificil que es‘vivir en estos lugares he-
lados hay personaé que se preocupan por nuestro pueblo. De
Washington recibi6 copia del memorandum que Garay entregd al
Secretario Hughes relacionado coﬁ el Fallo White,.

Espera que Dios nos proteja y haga cambiar de actitud

al Departamento de Estado.

Original.
Afio: 1921  Serie: S5-2 Tomo: VI Folio: 025.
21
1 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA:  Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: 1 Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: . Carlos R. Zachrisson

Lamentablemente el asunto de los limites ha sido, por

parte del Gobierno Americano por medio de la fuerza y ante
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esto, hemos tenido que ceder para evitar mayores males a
nuestro pueblo. Espero se haya enterado del manifiesto que
hemos lanzado al pais deépués de la proteéta por parte del
Secretario Garéy al Sr. Hughes.

Duplicado.
Afio: 19721 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

L]

26.

22
26 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra

DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Desea expresarle su pesar y tristeza ante los aconteci-

mientos que han envuelto al pais en la desesperacidn.

Original..
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 27.
23
26 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Panamia
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
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DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson
Agradece el afecto que en estos momentos de pesares,

le expresa.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 028.
24
10 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: . Carlos R. Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Expresa su abatimiento por la noticia de la actitud asu-
mida por el Départamento de Estado en Washington. Por tal mo-
tivo se dirigidé a la Secretaria de Relaciones Exteriores para
pedir informaéién. Siente una honda indignaﬁién por parte
delrgobiérno yankee por entorpecer nuestra soberania y haber
desmembrado el territorio nacional.

Se siente optimista porqﬁe vibra en el 4dnimo de los pa-
namefios un sentimiento de nacionalidad y patriotismo. Desea

le remita una copia del tratado para darlo a conocer.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 029-030.
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Z de octubre de 1921

PROCEDENCIA: . Coldn
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : ~ Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson

Le dice que este conflicto no se darid por concluido,
sino hasta que se haga just;cié y se recupere el mando del
territorio al que nos han obligado a abandonar.

Le anuncia que se publicafé un libro con toda la doqu-

mentacidén y le enviarda algunos folletos.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI - Folio: 031

26

29 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DQCUMENTO: Carta
REMITENTE: Carlos R. Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Reflejd'el orgulle y satisfaccién que le han producido
las muestras de patriotismo que el pueblo ha demostrado. Re-

conoce que a pesar de ser un pueblo pequefio, por sus venas Vi-
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bra el sentimiento de nacionalidad.
Le felicita por la carta valerosa enviada a Taff, donde

recalca el abuso por la fuerza del gobierno yankee.

Original.
Afio: 1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio: 032-033.
27 |
20 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO; Carta -
REMITENTE: Carlos R..Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Estd informado de la notificacién que dio el Ministro
Price, sobre la supuesta amenaia[de Costa. Rica de ocupar por

la fuerza el territorio de Coto. Ahora lo Gnico que podemos

- hacer es darle propaganda en favor de nuestra justa causa

para lograr la reivindicacidn de nuestrds derechos y del ul-
traje que hemos sido victimas.

Le expresa la importancia que tiene una oficina Consular
de Carretera en este gran puerto ;omercial, es una sociedad de
acciones y oficinaéﬁde propaganda y de infdrmécién para‘iograr
un verdadero desarrollo de los paises, lo cual no se obtendri

con cénsules honorarios extranjeros. Cree que las oficinas

consulares no deben mirarse Como un seguro trémite para el de-
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sarrollo de los negocios comerciales de un pais, mediante el
conocimiento que se logra difundir por medio de ellas ante

el mundo entero.

Original. ' .
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 034-038.
28
22 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: "~ Coldn
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Carlos R. Zachrisson

Informa que la partida para el consulado nuestro en
Londres estaba suprimida én el actual presupuesto, pero por
la amistad que usted le merece hizo restablecer crédito ex-
traordinario. Estd de acuerdo con usted en cuanto e€s éonve-
niente para Panamﬁ'tener cénsules réntad§s, pero nuestra po-
breza nos impide tenerlos. Si mds adelante se mejora nuéstra
situaciéﬁ‘econémica estableceremos, por ley, que todos los

cénsules panamefios acreditados en grandes paises sean renta-

dos.

Duplicado. _
Afio: 1920  Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 039-040..
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29
7 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: - Londres-Inglaterra
DOCUMENTO: ' Carta :
-REMITENTE: Carlos R. ‘Zachrisson
DESTINATARIO: | Dr. Belisario Porras

Manifiegta su entusiasmo ante la noticia del envio de
los libros due recogen la documentacién de los acontecimien-
tos de Costa Rica por el coloso del norte. Promete entregar
estos valiosos libros a persoha§ de prestigio que valorarin

nuestra causa.

Original.
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 041-042.

30
15 de noviemhre de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
'DOCUMENTO: Carta =~ - .
REMITENTE: - - = Carlos R." Zachrisson
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Andnciale que a pesar del mal tiempo lo soporta porque
le hace bien a su salud.
Espera que pasado el tiempo Yy solucionados los problg-

mas que en la actualidad los agobian disfruten. de prosperidad
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y puedan sentirse Gtiles a si mismos.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 043-044.
31
7 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Carlos R. Zachrisson

Se alegra por sus noticias y por su salud.

DupﬁiCado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 045.
32
6 de mayo de 1921
PROCEDENCIA: Panamia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INTARIO: Radl A. Amador

Desea expresarle las gracias por las referencias que
hace de su persona en la rTespuesta que dio al director de

"La Estrella', con relacidén al editorial que atacaba el pro-
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yecto de traer emigrantes de Viena.

Anénimo.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 046.
33
12 de mayo de 1921
PROCEDENCTA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE :  Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  Radl A. Amador

Copia relacionada con el monumento qﬁe nos proponemos
erigir en la Plaza de Francia a los precursores del Canal.
Haga uso de ella en caso de gestiones hechas por el seflor
Simonin o algfin miembro del Comité Franco Americano, pues el
sefior Olmedo Alfaro ha influido para que se puBlicéra'un ar-
ticulo en contra del gobierno.

Quiero informarle que,fodos los miembros de este comi-
té son y_han sido enemigos de su administracidén. Le ruego
no hacer mencifén de este asunto, a menos que alli estén ente-
rados.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 . Tomo: VI Folio: 047.
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34
1l de julio de 1921
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO:  (Carta
REMITENTE: Radl A. Amador
DESTINATARIO: 7 Dr. Belisafio Porras

Considera oportuno informarle de la llegada a Panami
del General Mangih quien le notificéd Que aunque no tiene un
itinerario fijo estard sin duda en ese pais para la fiesta
nacional francesa. Se tomd la libertad de decirle al General
que el gobierno y el pueblo de Panami se sentirdn orgullosos
de su presencia.

Estuvo en compafiia de DemGstenes Arosemena y de Manuel
A. Diaz y por Andreve se enfe:é que vendria como plenipoten-

ciario acreditado en Francia y Espaifia.

Original. .. .
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 048-050.
35
5 de junio de 1821
PROCEDENCTA: Paris-Francia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Ratil A, Amador
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DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
Tuvo el gusto de escribirle con relacién al viaje del
General Mangin, quien salifé en el barco de guerra "Jules

Michelet'", con rumbo a América Latina, via el Canal de Pana-

_ md. Gracias por el n(imero de la revista "La Defensa" en el

cual estd publicada su carta. Le comunica satisfacci6n y

acierto por nombramiento de Guillermo Bardy como Cdnsul Gene-
ral en Checoslovaquia. ‘Desea enviarle, con alguna persona que
pase por aqui y de confianza, los documéﬁtos relacionados cdn
el proyecto de inmigracién que nos beneficiaridn el desarrollo
de nuestras vias de comunicacién, ferrocarril y caminos. §i

deseamos fomentar nuestra agricultura debemos proteger el pro-

yecto de inmigracidén.

Original. »
Afig: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 051-053.
36 |
28 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panamia
DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: RaGl A. Amador |

- La 1llegada del General Mangin a nuestro pais, en su

viaje al Peri, ha sido notificado al Gobierno el cual le pre-
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para un recibimiento. Aprovecharemos su llegada para inaugu-
rar la Plaza de Francia, monumento erigido a las franceses
que murieron duranfe la época de la construccién del Canal.
Alfaro esta encargado de Relaciones Exteriores, Garay ha pre-
sentado un memorandum en que-explica los motivos que tiene
Panamd para no aceptar el Fallo White. Bardy e5td interesado
en el proyecto de traer colonos checos para trabajar en Pana-

mi, en el desarrollo de la agricultura.

Duplicado.
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 054-056.
37
N 9 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTOQ : Carta
REMITENTE: - RaGl A. Amador
DEST INATARIO: Dr. Belisaria Porras

Le escribe para informarle que ha sido elegido miembro
de la Comisidén "Centroamericana'". Se estd organizando un con-
cierto para recoger fondos paré el monumento que ha de eri-
girse eﬁ Panami a los franqeses'precursores de la obra del
Canal. Obtuvo el apoyo de algunos artistas y de una gran or-

questa, la direccidén del concierto la tiene el Comité "Franco-

Americano”;-estos dejaron todo para Gltimo y al final no se
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llevé a cabo nada.
Cada dia estdi m3ds convencido de la dificil tarea de
nuestros gobernantes, debido a que en nuestros paises, las

pasiones politicas van por encima de todo.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 057-060.
38
3 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: ~ Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Raal A. Amador

Celebra que te preocupes en favor del Comité 'Franco-
Americano"; tendremos algunas ceremonias de caricter social
en la Plaza de Francia, lugar donde funcionaba la cdrcel de
Chiriqui. Coﬁoce bastante de Francia ya que la ha visitado,
sabe de su historia, tradicidn, lengua, etc.; es en cierto
modo, madre espiritual e intelectual de 'la democracia."Hispa-

noamericana'.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

Q

61.
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39
S de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: RaGl A. Amador
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Le felicita por el recibimiento al General Mangin y por
el acto de colocacién de la primera piedra al monumento en la
Plaza de Francia. Esti muy agradecido respecto a su futuro
cargo, seguird poniendo toda su voluntad a la disposicidén de
su gobierno y de sﬁ pais. El diario '"La Estrélla" tuvo el

atrevimiento de decir que €1 apoyaba el plan de inmigracién

_por interés personal, pero usted mejor que nadie sabe que esa

idea esti lejos de ser suya; si la ha apoyado es porque la
cree productiva para el pais.
Ha tenido informe de la Direccién de América del Minis-

terio Exterior Francés, sobre lo acontecido.

Original. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 062-064.
40
5 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: - Paris-Francia

DOCUMENTO: Carta
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40
S de agosto de 1921
lPROCEDENCIA: Paris-Francia
.DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: . RaGl A. Amador
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Se ha enterado que la actitud de los Estados Unidos fue
no sdlo arbitraria sino denigrante para nuestra patria, insi-
ﬁuando que estamos en las condiciones de Haitf.

Lo felicita por la victoria alcanzada en el terreno di-
plomético,‘al hacer que los Estados Unidos no intervéngan en
el conflicto de Panamd y Costa Rica y deje a ambos paises
arreglar sus diferencias por vias politicas. i

Por carta de Demdstenes Arosemena'sabe que ha aprobado
su idea de dépositar una ofrenda en la tumba del soldado des-
conocido. Le habla de su préximo nombramiento de Secretario

de la Legacidn.

Original. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 065-067.
41
31 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta
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REMITENTE: Dr. Belisario Porraé
DEST INATARIO: RaGl A. Amador
Agradece la informacién dada a la seccién americana del
Miﬁisterio de Relaciones Exteriores y también con respecto al
recibimiento del General Mangin. |
Es conveniente que hable a la seflorita Loorberbaum so-
bré-los agricultores emigrantes que vienen, &l estari al tan-
to y nombrard comisidn de recibimiento en la ciudad de Colén.
Duplicado. |
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: I Folio: 068

42

18 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: , Paris-Francia

DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: - RaGl A. Amador
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Informa que ha recibido carta del sefior Bardy, pide en-
vie cable a Panamid pidiendo dinero;-si no se envia se vera
obligado a regfesar alli. Esto puede entorpecer la marcha
del proyecto de inmigracién; le asegura que hubiera podido
cumplir esa misién en condiciones mis econémicas para nuestro
gobierho.

Le escribe para que le facilite este dinero al sefior
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Bardy. Hard venir a los inmigrantes y luego embarcarlos en

Génova; éstos haridn una rebaja en los ferrocarriles; ya esto

fue una promesa de la Embajada Italiana.

Original.
Ano: 1921 Serie: 5-2° Tomo: VI Folio: 069-071.
43
17 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: " Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Ratl A. Amador

Comunica_que el gobierno de Panami no‘le hizo ninguna
promesa al sefior Bardy; &€l se ofrecid pues tenia necesid#d de
ir.a Checoslovaqﬁia y nada exigia, solamente que le ayudiramos

~en algo. El Consejo de Gabinete acordé la suma de $1,500;00;
ademas se.le ha enviado mil méds y‘en ningﬁnlmomento quedamos
comprometidos a pagarle 3,000.00 balboas. | B

Ve que este sefior lo ha engaﬁado; hubiéramos sacado me-

jores resultados al escogerle a usted para dirigir el proyecto

de inmigracién.
Le comunica que le escogimos como delegado de Panamid en

la. Liga de las Naciones.

Duplicado.
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i Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 072.
:?’ 27 de noviembre de 1921
f . PROCEDENCIA: Paris-Francia
?{; DOCUMENTO ; Cable
ﬂ" REMITENTE: RaGl A. Amador
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

A través de este cable desea expresarle su afecto sin-
ik cero.

Original.

g Afio:.-.1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio: 073.

i 45

: 28 de noviembre de 1921
! PROCEDENCIA:  Panami

1 DOCUMENTO: ~ Cable

3 .

: REMITENTE: Dr. Belisario Porras

; DEST INATARIO: RaGl A. Amador

5-2 Agradece las atenciones gentiles a su persona.

3
I
] §
4
{
f

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 074.




PROCEDENCIA:

DOCUMENTO:

- REMITENTE:

DESTINATARIO:

31

46 -
29 de noviembre. de 1921

Panama
Carta
Dr. Belisario Porras

Réﬁl A. Amador

Informa que el cable del dia anterior no llegé por des-

conocerse su direccidn. Para ewitar que otro mensaje no lle-

gue debe usar como todas las legaciones de Panami la palabra

Panalega.

DuglicadoQ
Afio: 1921

PROCEDENCIA: "
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DEST INATARIO:

L =]
~1
i

I Folio:

<3

Serie: 5-2 Tomo:

47
8§ de octubre de 1921

Paris-?rantia
Carta
RaGil A. Amador

Dr. Belisario Porras

Anuncia retorno, luego de asistir a la segunda Asamblea

de 1la Liga de las Naciones. Informa cémo al élegir jueces pa-

ra el tribunal internacional los hispanoamericanos nos unimos

y derrotamos. a las grandes potencias, a pesar de la influencia
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de. Inglaterra solamente fue elegido un juez, mientras que
Agérica del Sur dos y uno por los Estados Unidos.  El sefior
Réstrepo;'lo misﬁo que Urrutia estuvieron unidos.eh nuestfas
aspiraciones. Se tratd de poner a Brasil y Espafia como miem-
bros permanentes y a Colombia como no permanente.,

Le dijo el sefior Restrepo: 'Mira, tG después de todo
eres medio colombiano y quiero que me asegures tu voto'. Le
dijo que era solidario del Bloque Latiho-Americano, pero por'
la condicidén existente entre Panamd y Colombia no se atrevid
a tomar la iniciativa sin previa, autorizacidn de su gobierne.
Se tratd de éuméntar 155 cuotas, dijo que su pais hacia sacri-
ficioﬁ‘para permanecer en la Liga, péro si cada allo se aumen-
tabéﬂwlas cuotas, entonces nos veriamos imposibilitados para
hacer.frente a nuestras obligaciones. Uruguay dijo que no
consentiria ningin aumento. Al Fin logramos reducir el pre-
supuesto. | |

Algo sucede con el asunto de inmigracién que no entien-
do; segln sé, el proyecto est&léjoé de realizarse. Hablé con
el sefior Peralta en Ginebra, declard que al inicia;se la Asam-
blea, los represeﬁtantes de Panami, Costa Rica, Haiti, ElL Sal-
vador, Honduras y Nicaragua no estaban presentes. Desde lue-
go, su presencia fue la prueba de esta falsedad.

Duplicado. - ' -
Aﬁo; 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 076-083.
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48
4 de noviembre de-1921
PROCEDENCIA: Coldn:
DOCUMENTO: Carta '
REMITENTE: DrQVBelisario Porras’
DESTINATARIO: RaGl A. Amador

Sobre lo que le cuenta del sefior Peralta, todo costa-
rricense defiende su causa pero, cualquiera que conozca los
conflictos y antecedentes de nuestra patria comprenderd nues-
tra actitud, nuestras demandas; nuestra quticia y derechos.
Este sefior coﬁOce_todos-estos antecedentes, pero pone en juego
nuestra Honradezf. También estd convencido que ngcesitamos co-

rrientes sanas de inmigracién, pero aqui en Panami algunos ven

" este proyecto como una amenaza; entonces nos encontramos con

tropiezos.

Dugliéado. _
Afio: 1921  Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 08

=

|

49
12 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Viena-Austria
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: A. G. Luiwenell
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DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le informa sobre los negocios del Cénsul Bardy aqui en
Viena y sobre los inmigrantes que algunos'dicén son de su pro-
piedad y esto es visto con sospecha.

La seflorita Loorberbaum ha tenido que contestar algunas
preguntas a la policia sobre este asunto.

“Esta segdro que usted hari lo mejor para arreglér este

problema que hay con el sefior Bardy.

Nota: Este documento estd en inglés.

Qriginal.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 085-086.
50

21 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO: ‘ Carta

REMITENTE: RaGl A. Amador

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

El asunto de inmigracién no'va muy bien en Viena. _Sabe
el interés que usted tiene en eserproyectb, por lo que le en-
viara todarcorrespdndencia con respecto a ese tema. No ha
recibido noticia de Bardy, que estd a cargo de ese problema.

Estando en Viena se le notificé, por algunas personas

‘que dijeron ser agentes de inmigracidn, que los emigrantes
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tenfan que pagar por abandonar su pais y le manifestd que ese

proyecto es del Gobierno de Panamd y no de una empresa en

particular{
) Original.
Ao: 1921~ Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 1087-088.
51
17 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Viena-Austria
DOCUMENTO : Carta '
REMITENTE: Mitzi Loorberbaum
DESTINATARIO: = Dr. Belisario Porfas

Le explica al Presidente Porras que no pﬁeden enviar
los inmigrantes a Panami porque no tienen dinero para comprar
los boletos ﬁara el viaje. Ella le cuenta que el sefior Bardy '
le ha dicho todo lo que el Presidente ha heqho por estos re-
fugiados que vienen a Panamé. |

Las caftas que é1 ha enviado no tienen valor, porque

son privadas y no.oficiales, que el gobierno del Presidente

Porras no ha hecho justicia en la escogencia de estos inmi-
grantes; dice que s6lo la Asamblea puede hacerlo. "Que el pro-

yecto de inmigraci6én no se llegd a resolver en la Asamblea de

julio, porque ésta no concluyd; espera que en la préxima se

solucione este problema.
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Este documento estd escrito en inglés.
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Original.
1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 089-090.

52

3 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARILO: RaGl A. Amador

Agradece poner las cartas al apartado de Budapest. Son

mis ripidos y mds seguros.
Comunica que a pesar de tener autorizacidén del sefior
Duncan para venderle un terreno, le escribe negdndose al pe-

dido. Da una explicacién del por qué le escribe en francés.

Nota: : Este documento-esté'escrito.en francés.

Original.

Afio: 1921  Serie: 52  Tomo: VI  Folio: 091-093.
53

4 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO: - Carta
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REMITENTE: RaGl A. Amador
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Agradece el gesto de recibir en Panamid a familias judias
abandonadas en Viena. Desea expresar ademas cuian noble es la
sefiorita Loorberbaum que busca ayudar a estas familias de re-
fugiados y buscindoles una nueva tierra, donde puedan rehacer
sus vidas, como es la RepGiblica de Panami.

Original. Firma.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 094-095.

54

1 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO: - Carta

REMITENTE: RaGl A. Amador
DBSTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Por medio de una carta que le hizo 11égar él Sr. Bardy
ve que no hay acuerdo con la sefiorita Loorberbaum. .Todo 1o
que sobre ella se dice es falso y para corroborarlo, se.entre-
~vistaria con el sefior Marmorek, médico del Instituto Pasteur de
Paris quien le informard del proyecto de inmigracién de esta
joven a Panamd. |
| Le incluye la lista de las 40 familias catdlicas, esco-

gidas por el sefior Retscheck, jefe del Servicio de Emigracién
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Austriaco, para ir a Panamid. Estima que existe discordia

entre la sefiorita Loorberbaum y el sefior Bardy.

Duglicado. 7
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 096-098.
55
1 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Ratl A. Amador
DESTINATARIOQ: Dr. Belisario Porras

T

Se relaciona con el listado y cantidad de personas que
envia la sefiorita Looberbaum. La mayoria son de nacionalidad
austriaca y de religidn catélica; la mayoria son adultos y.jé-
venes. Se encuenfran ciertos nifios, todos ellos son emigran-
tes, agricultores, haciéndose un total dg 4q famiiias; la lis-

ta fue revisada por el Jefe del Servicio de Emigracidén Austria-

co.
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 099-105.

56

4 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Paris-Francia
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DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Rafil A. Amador
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porrﬁs

Con gran honor puso la ofrenda de su gobierno sobre la
tumba del soldado desconocido, aqui en Paris., E1 oficial pre-
sente agradecidé el noble gesto al jefe de la nacidén panamefia
Yy a los miembros de su gobierno, La ceremonia fue bastante
simple. AGn no ha recibido noticia del sefior Bardy, el cual
estd en Viena relaciondndose con el asunto de los emigrantes.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 106-107.

57

2 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: ¥ Carta 7

REMITENTE: Dr. Belisario,Pofras
| DESTINAIARIO:.- Rail A. Amador

Le satisface que haya rendido una gran labor al colocar
la ofrenda sobre la tumba del soldado desconocido en Paris.
Con el propbsito de que se publique su discurso en esta oca-

sién lo ha remitido al sefior Narciso Garay.

Duplicado. -
Afio: 1921 -~ Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 108.
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58
27 de octubré de 1921
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO:  Carta |
REMITENTE: . Enrico Castelli
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Le informa que él Instituto Maragliano-de Gé&nova le
concede una seccidn exclusiva de 1os productos seroterdficos
que se emplean.en Panama. .

Le pide un nombramiento oficial para desarrollar acti-
vidades, sin tropiezos, en Alemania adonde se dirige, en mi-
sién de Paﬁamé y extenderle el nombramiénto de Agregado a lé
Legacién de Panami en Alemania o Agenté Consular en Ménaco de
Baviera, el cual le facilitard asi el-retdrno a‘Pahamé llevan-

do las Giltimas adquisiciones cientificas a vuestro pais.

~Original. _ _
Afio: 1921  Serie: 5-2°  Tomo: VI Folio: 109.
59
’ 1 dé diciembre de 1921 .
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO:  Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
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DEST INATARIO: Enrico Castelli
En relacién con la s&licitud que le hace es motivo de sa-
tisfaccidn decirle que por los meses de marzo o abril el gobier-
no de Panami creard una Legacién en Alemania y se le nombrari
Consejero de dicha Legacidn.
| Le felicita por la distincién de que ha sido objeto‘pér

el Instituto Maragliano de G&nova.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 110.
60
- 30 de diciembre de 1921

" PROCEDENCIA: Roma-Italia

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Antonio Ringo

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Anuncia su viaje a'Ginebra para asistir a la Asamblea de
la Liga de las Naciones; Mas como carece de credenciales que
lo identifiquen como delegado derPanamé, le reuga le sean en-
viadas prontamehte, para asistir el lro. de septiembre.

Informa que el sefior Cobos reclama el pagd por el cuadro

que representa el Acta de Fundacién de Panamid, cuyo trabajo

efectud en miniatura.

Original.




42
Afio: 1921  Serie: 35-2 Tomo: VI Folio: 111-112.

61
9. de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Panamid

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: ' Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: William Price

Le hace saber que el asunto del cual hablaron serd con-

firmado pues, asi lo han prometido quienes forman esa sociedad.

Nota: Este documento estd escrito en inglés.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 113.
62

20 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Legacidn de los Estados Unidos-Panamél
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: William Price

DESTINATARIO: Dr. Belisatio Porras

Desea reciba un paquete que le fue enviado a través de

su Correo.

Nota: Este documento estd escrito en inglés.
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il

Original.

Afio: 1921 ‘Serie: §-2 Tomo:

-

I « Folio: 11

<

|
|

63
21 de octubre de 1920

h bl o el . IS 10

PROCEDENCIA: Panama
?! DOCUMENTO: Carta
; REMITENTE: Dr. Belisario Porras
i DEST INATARIO : William Price .
i Ha recibido su carta fechaaa ayer junto con el paquete
: enviado a través dé su correo; desea extenderle.sus mis sin-

ceras- gracias.

Nota: Este documento estd escrito en inglés.

Duplicado.

Afo: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 115.°
64

2 de noviembre de 1920

om0 L N A AT SR O 1

PROCEDENCIA: Legacién de los Estados Unidos-Panamd
DOCUMENTO: ‘Carta

REMITENTE: William Price

DESTINATARIOQ: Dr. Belisario Porras

Felicitacién por el aniversario de la independencia de

§
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Panami, saludos al Jefe del Ejecutivo de la RepGblica.

Nota: ' Este documento esti escrito en inglés.

Original.

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 116-117.
65

3 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: Panamid

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: William Price

‘V_Agradecimiento por gentileza demostrada a la patria y a

su persona que lo hardn luchar con mis estimulo.

Duglicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI = Folio: 118.
66
27 de noviembre de 1920
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : ~ Carta
REMITENTEE ~Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: William Price

Comunica que el General Rafael- Reyes, Ex-Presidente de
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la Reptiblica de Colombia, preguntd por la carta de represen-
tacién del Presidente electo Harding. Le gustaria verle en
Colén en la noche. Esa carta debe ser entregada por usted.

Es una atencién al General.

-Nota: Este documento esti escrito en inglés.

‘Duplicado.

Afio: 1920 Serie: §-2 Tomo: I Folio: 119.

67
28 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: .Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: William Price

Verdi con satisfaccién que usted le envie una copia de

la carta del sefior Warren Harding, Presidente electo de los

Estados Unidos.

Su respetb a usted.por los logros alcanzados por los
delegados de ese gran pais, en la Repﬁblicarde Panami.
Nota: Este docﬁmento estd esﬁrito,en inglés.
Duglicado,

Ano: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 120.

it ——
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68
. 9 de enero de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
. DESTINATARIO: William Price

Le informa que la sefiorita Anita Casasola de Corneire,
nte. Le ruega la

desea hablarle sobre un asunto muy importa

pueda atender Y ayudarla en caso de necesitarlo.

Este documento esti escrito en inglés.

Nota:
Dunlicado.
Afio:- 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 21.

69
26 de diciembre de 1920

pROCEDENCIA: Pangmé
DOCUMENTO: Carta :
REMITENTE: vesta Lackey Price-
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
o en donde le expresa su'amistad en todo

Mensaje navidef

momento.

L Este documento estd escrito en inglés.

Nota:

Original.
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Aflo: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 122-123.

70
27 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO:  Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Vesta Lackey Price

Desea agradecerle mensaje navidefio a nombre de su espo-

sa y en el propio. Reitera su afecto y amistad.

Nota: Este documento estid escrito en inglés.

Duplicado.

Afio: 1920 " Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 124.
. ahw 71

17 de_jqnio de 1921

PROCEDENCIA: Legacidén de los Estados Unidos-Panami
DOCUMENTO: ~ Carta |

REMITENTE: William Price

DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

El sefior Admiral Rodman viene a cenar con nosotros el

Préximo viernes a las ocho de la noche. Estaria muy agrade-

cido si usted y su sefiora pudieran asistir.
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Nota: Este documento estd escrito emn inglés.
Qriginal.
Afio: 1921 = Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 125.
72
18 de enero de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: William Price

Nos sentimos halagados por su atenta jnvitacidén y porT

al Rodman

la cena que se llevard en su casa en honor de Admir

el préximo viernes.

Nota: " Este documento estd escrito emn inglés.

Duplicado. _
126.

Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio:
73
7 de abril de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : ' Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: William Price
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Manifiesta su profundo reconocimiento a usted, como al

gobierno de la Zona del Canal y al Capitdn Austin, por el ser-

vicio prestado al gobierno de Panami al salvar la vida de uno

de nuestros oficiales. Por ‘el pronto envio por avifn de las

inyecciones antitetdnicas, se evitd la muerte del Coronel Jus-

tiniano Mejia. Le hard un reconocimiento al capitdn Austin.

Duplicado.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 127.
74
20 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta.
REMITENTE: William Price
DEST INATARIQ: Dr. Belisario Porras

Le recuerda la invitacidén a su querida esposa para el

proximo miércoles en la noche.

Tendrén el honor de conocer mids a fondo al General

Connor y Su esposa.

Nota: Este documento estd escrito en inglés.

Original.
Afio: 1921 Serie:

5-2 Tomo: VI Folio: 128.
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75
20 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  William Price

Aceptacién de la invitacidén del miércoles en la noche
y agradecimiento por permitirnos conocer al General Connor,

sefiora y otros miembros de la comisidn.

Nota: Este documento estd escrito en inglés.

Duplicado.

Anio: 1821 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio: 129.

76
21 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: William Price

Desea recordarles la invitacidn para asistir el jueves

préximo a la Spera. Iri ademids el General Connor y su sefiora.

Duplicado.
Afio: 1921 - Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 30.
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21 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
bOCUMENTO: Carta
REMITENTE: : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:’ William ?rice

Para recordarle la invitacién tanto a usted como al

General Connor y sus compafieros para la dpera el jueves

préximo.
Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2- Tomo: VI Folio: 131.
78
23 de junio de 1922
PROCEDENCIA: Legacidn de los Estados Unidos-Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: William Price
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Corifirmacién para asistir a la Opera el dia sefialado

junto con los invitados.

Nota: Este documento esti escrito en inglés.

Original.

Afio: 1922 Serie: 5-2 " Tomo: I Folio: 132.

51
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. 79
2 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: - Legacidn de los Estados Unidos-Panami
DOCUMENTO : Carta N
REMITENTE: -  William Price
DESTINATARIO: | Dr. Belisario Porras

Agradecimiento por la muestra de sincera preocupacidn

con motivo de reciente enfermedad.

o N 2N A S IR 0 0 i S R S o 3 A ot Bl

Nota: Este documento esti escrito en inglés.

Original.

CAfio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 133-134.
80

4 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: '~ Dr. Belisatio Porras
DESTINATARIO: | William.Price

Felicitacidén en el dia del aniversario de su indepen-
dencia. Lo exhorta_ para que continGen como defensores de
las independencias y derechos de los pueblos débiles.

Duplicado.
Afio: 1921 . Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

-

35.
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31
) 3 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: . Legacién de los Estados Unidos-Panamid
DOCUMENTO : Carta |
. REMITENTE: William Price
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
Felicitacién con motivo del primer aniversario de la
administracién de su gobierno.
Exitos en su carrera y en su hogar.
_Nota: : Este documento estd escrito en inglés.
Original. _
Afio:_ 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 136-137.

82
4 de actubre de 1921
PROCEDENCIA: Coldn
DOCUMENfO: Carta
REMITENTE::  Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: ~ William Price

Agradece su atento gesto por felicitacién en su primer

aniversario como mandatario del pails-

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio:

=
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83
. 2 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Legacién de los Estados Unidos-Panamd
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: William Price
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
Desea exprésafle como Jefe del Ejecutivo todas las fe-
licitaéiones, en este ‘aniversario de su independencia.
Nota: ‘ Este documento estd escrito en inglés.
Original. .
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio: 139-140.
84
4 dé noviembre de 1921
PROCEDENCIA:  Colén
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: "Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: ~  William Price

Agradece sus felicitaciones y desea que hoy, como en

el futuro de Panamd y los Estados Unidos como' naciones inde-

pendientes, mantengan estrechas relaciones.

Este documento estd escrito en inglés.

Nota:
Duglicado. ‘
Tomo: VI Folio: 41..

Afto: 1921 Serie: 5-2
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85 ]
4 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Colén

DOCUMENTO: Carta . | ;

REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: William Price

Aparte del agradecimiento de felicitacién de aniversario
de la Repfiblica, desea poner de manifiesto el gesto personal y

el ramillete de flores para su esposa.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 142.

86

24 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacidn de Estados UnidosjPanamé
DOCUMENTO : Carta |
REMITENTE: William Price
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Informa que el Presidente Porras sugiere una audien-

cia, para su puesto de reingreso COmoO diplomitico represen-

tativo.
Nota: Este documento estd escrito en francés.

Qriginal.




56

R s il

. :
i Ao 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 143.
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%' 16 de octubre de 1920
H
§ pROCEDENCIA? Legacidn Britdnica-Panamd
i HOCUMENTO Telegrama
% piMITENTE: Ministro Bennet
i
i | nHHF[NATARIO: . Dr. Belisario Porras
planos para la

Comunica s estan confeccionando los

casa de 1a Legacidén Britdnica. El ministro decidiri el drea

ysicién (40 metros por 60 metros), -que llevard la casa.. -

y ‘ la pft

Nota: Este documento estd escrito en inglés.

0 r.‘...-':.ﬂ._.!;.l.}..":}-'-];'

A0 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 44 .
88

26 de marzo de 1921

pRUUﬁUHNCIA! Legacidn Britdnica-Panami

Carta

SO A 5 S S s AP 3, 5 SR

I)()(IIJPAiEPJ'Y(J :

RpmlTﬁNTE: Constantino Graham’
Dr. Belisario Porras

o [NATARIO:
let mejora cada dia después de su

(nforma queé Lady Mal

(1th

acidbn.

o r
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Nota: Este documento esti escrito en inglés.

Original.
Ano: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 145-146.
89
26 de marzo de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Constantino Graham

Acusa recibo del telegrama de Sir Mallet en el cual le
anunciaba el resultado de la operacidén. Le satisface saber

que Lady Mallet se recupera satisfactoriamente.

Duplicado.
Afio: . 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 147.
90
29 de abril de 1921
PROCEDENCIA: Legaci6én Britdnica-Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Constantino Graham
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Invitacién a cena el dia 5 de mayo y presentacién de

las personas que laboran en la nueva Legacidn.
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§ f Nota: " Este documento esti escrito en inglés,

§ | Original.

H | Afio: 1921 Serie: §-2 Tomo: VI  -Folio: 148-149.
£ 91

il |

£ 3 29 de abril de 1921

i \ |

sE PROCEDENCIA: Panami

é,

§ ; DOCUMENTO: Carta .

% , REMITENTE: ‘Dr. Belisario Porras

ik DESTINATARIO: Constantino Graham

g ; Acusa recibo de la invitacidén para la cena, pero se'

e

excusa por no poder asistir, ya que tenia otra cita ese dia.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~ Folio: 150.

92

b g R s e B G s

3 de junio 'de 1921

il

*E PROCEDENCIA: Panami

i DOCUMENTO: _ Carta
REMITENTE Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Constantino Graham

*
i W
¥
: I
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En vista que hoy se celebra el natalicio de George V,

a quien usted rTepresenta aqui en Panami, envia sus felicita-
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ciones. Le desea viva usted muchos afios, para que tenga la

dicha de ver a su patria totalmente recuperada de la guerra.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Foljio: 1S51.

93 .
4 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Legacién Britdnica-Panami
DOCUMENTO : Carta .

- REMITENTE: o Constantino Graham
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Invitacisén al Presidente Belisario Porras con mogéyo

de celebrarse el cumpleafios del Rey George V de Inglaterra.

Nota: Este documento esti escrito en inglés.

Original. _

Afio: 1921  Serie: 5-2 Tomo: VI - Folio: 152-135.
94

15 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Londres-Inglaterra
DOCUMENTO : Carta |
REMITENTE: - Constantino Graham
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
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Invitacidén a la cena el dia 24 del mes en curso.
Nota: Este documento estdi escrito en inglés.

Original.
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 156-157.

.

95
20 de agosto de 1921

bt -

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Cafta

REMITENTE: = Dr. Belisario Porras
' DESTINATARIO:r Constantino Graham

___Agradece la invitacifn pero le hace saber que debido a
las circunstancias dificiles por las que atraviesa el pais

y las cuales conoce, se excusa de que no podrd asistir.

Iy :
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Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo:. VI ~ Folio: 158.
96
23 de diciembre de 1921

4 PROCEDENCIA: Panami
% f DOCUMENTO: Carta
% : REMITENTE: Dr. Belisario Porras
]
§ . DESTINATARIO: Constantino Graham
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Acusa recibo de su invitacién y acepta ésta para el dia
de mafiana.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 15

O
.

97
20 de mayo de 1921

PROCEDENCTIA: Panama B
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Osvaldo Lamar y Gilvez

...Saludos y felicitaciones por los progresos que en todas
las ramas ha alcanzado esa Repfiblica hermana, la cual ha lle-
gado a demostrar que es por medio del trabajo que los. pueblos
se fortalecen. Bajo la administracidn del Doctor Zayas, sus |
votos son que Cuba prosiga por el_sendero_qué se ha trazado y
sea ejemplo de la potencialidad de los pueblos de nuestra ra-
za.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 1

()]
[
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98
24 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: La Habana-Cuba
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62

DOCUMENTO Carta
REMITENTE: Osvaldo Lamar
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Agradece la visita que hizo a la Legacidn como también

por las muestras de amistad y de simpatia.

Original. .
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI =~ Folio: 161.
99

28 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: LLa Habana-Cuba
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: ‘ Osvaldo Lamar
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

En este dia de feliz coincidencia con su cumpleafios ¥y
el aniversario de independencia de la patria panamefia, le

envia cordial saludo.

"Hace votos por el progreso del pais, por su ventura
personal y de su familia.

Qriginal.
Afio: 1921

Serie: 5-2 Tomo: VI  Folio: 162-163.
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100
30 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: . Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  Osvaldo Lamar |

Ha leido con complacencia su digna nota, en donde le
felicita con motivo de la independencia de Panami, como tam-

bién por su cumpleafios. Le agradece dicho gesto.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 164.

101 ’
27 de diciembre de 1921

.

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

_REMITENTE: lDr.—Belisario Porras
DESTINATARIO: .  Osvaldo Lamar

El portador de lavpresente; el sefior Villegas, emplea-
do de la presidencia, desea obtener una carta de usted para
los sefiores Arrendo Pérez y Cia. de La Habana, el cual segin
conversacidén que usted presencié, entre &€l y el sefior Ernes-

to Losada, agente postal de Colombia en Panamid, sabia que el




64

seflor Serafin De La Rosa, colombiano que regresaba de Cuba,
habia fallecido en el Hospital Panami y que antes de su
muerte endosd varios giroS que tenia expedidos por los seifio-
res Arrendo Pérez y Cia. y en contra del qual Bank of
Canada; lo hizo a favor de Aldao § Villegas y su suegro. El
objeto de.esta carta es que los seﬁorés Arrendo Pérez y Cia.
se convenzan que los cheques en referencia, fueron en&osados
por el sefior De La Rosa antes de su muerte; varios de esos
cheques por valor de $12,400 han sido protestados en Nueva

York. Entiende que Villegas hace estas gestiones para ser-

virle a la viuda de De La Rosa y su suegro, que es un pobre

g | méntaﬁero. " Presentard a usted una carta del sefior Losada so-
§ i bre él tema.
g , Duplicado.
i} Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 165.
3
i 4 - 102
% ' _ 6 de octubre de 1920
; PROCEDENCIA: Madrid-Espana
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Emilec De Motta
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Desea obtener los datos del representante de Panamd

qde ird a Ginebra para la Asamblea de Sociedad de Naciones.

ik b AR A AL, Moot iy o
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Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 166.
103
14 de octubre de 1920
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: _ Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Emilec De Motta

Informa que los representantes de Panami a la Asamblea

de Ginebra son los sefiores: Dr. Harmodio Arias M. y Narciso

Garay, quienes irdn como Ministros Plenipotenciarios..

Duglicado.

Afio: 1921  Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 167.

a—amre—

104 _
& de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Madrid'-Espaﬁa |
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: EmilecC De"Motté

DEST INTARIO: Dr. Belisario Porras

Escribe al Gobernador Civil de 1la Provincia de Canaria

pidiéndole 105 informes del sefior Lorenzo A. Lisson. Tendrd
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el placer de comunicarle a usted tan pronto reciba la respues-

ta. Devuelve la carta del sefior Lisson después de haber to-

mado nota de la misma.

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 168.
105
17 de septiembre de 1920
PROCEDENCIA: Paris-Francia
DOCUMENTO : Carta ’
REMITENTE : Maurice de Simoni
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Le informa que no se ha olvidado de sus amigos de aci,
comprende sus esfuerzos para borrar las huellas de la guerra.

Cree que Francia estia entre los paises de Europa donde su

reindificacidén seri de las mids pronta. Durante su ministerio

ha conocido algo sobre Panamid. Le gustarfa que termindramos
el monumento francés porque esto es un testimonio particular

de los panamefios.. Ha resaltado este proyecto en el ministe-

rio.

P.S. Cree que el sefior Lefevre tendri una distincién

en la Legidn de Honor. La amistad francesa se acentfia hacia
Panama.

Nota: Este documento esti escrito en francés.
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Original.

PROéEDENCIA:
DOCUMENTO :
REMITENTE:
DESTINATARIO:

67

Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 169-171.

106
18 de octubre de 1920

Panami
Carta
‘Dr. Belisario Porras

Maurice de Simoni

En relacidén a la reconstruccién de Paris, se alegra.

Dentro de poco no habrd huella de la desastrosa guerra. Con

referencia a la Legién de Honor hace poco recibid noticia

que le enviarian un diploma de la Gran Cruz y hasta el mo-

mento no ha tenido noticias.

Nota:

Duplicado.
Afio: 1920

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO :
REMITENTE:

Este documento estid escrito en francés.
Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 172-173.
107

29 de noviembre de 1920

Legaci6én Francesa-Panamd

Carta

Maurice de Simoni
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68

DESTINATARIO: - Dr. Belisario Porras

Gracias por sus consideraciones; su sefiora le ha pedido

que tenga usted la seguridad de nuestro afecto.

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Original.

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 74.

———

108
24 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: Legacién Frandesa-Panamé
DOCUMENTO:  (Carta

REMITENTE: Maurice de Simoni
DESTINATARIO:  ~ Dr. Belisario Porras

Le agradece su amable invitacidén al banquete que ofre-

ceri al sefior Harding, pero su esposa recibid la aoticia de

1a muerte de su madre. Le pide que los disculpe.

sti escrito en francés.

Nota: Este documento €

Original. 7

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 75.
109

25 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: Panami
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DOCUMENTOQ : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Nos hemos enterado de la irreparable pérdida que han
sufrido, Lleve a su esposa nuestro pésame.

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 76.

110 |
8 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: _ Legacién Francesa-Panami
DOCUMENTO: Carta . .
REMITENTE: Maurice de Simoni

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Respecto a la Legidn de Honor, le informa que escribid
al Ministerio de Negocios, los cuales se extrafiaron por el
reclamo. Cree que Amador se ocupa de ese negocio.

Nota: ' Este documento estd escrito en francés.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 77.
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111

8 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTOQ: Carta
Dr. Belisario Porras

REMITENTE :

DESTINATARIO: = "Maurice de Simoni

Recibidé su carta de hoy, gracias por los favores a su

diplomacia de la Legidn de Honor, pues reconoce que usted

esté muy ocupado. El sefior Amador lo recibiri después,

Nota: Este doc¢umento esti escrito en francés.

Duplicado.

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI~

N
Folio: 178.

—

112

22 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: : Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : ‘Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Estid relacionada con su carta sobre el monumento fran-
cés. Le asegura que escribié -al sefior Ministro de Finanzas,

por crédito de 15,000 ddlares para un homenaje justo a Fran-

ey
2
 §
£f
|
§

cia.
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Nota:

Duplicado.
Afio: 1920

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:
DEST INATARIO:

Este documento estd escrito en francés,
Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 178.

113
6 de enero de 1921

Legacidén de Francia-Panami
Carta
Maurice de Simoni

‘Dr. Belisario Porras

71

Invitacidén para que asista con su esposa a la primera

fiesta de Juana de Arco, que se celebrard el 9 de enero,

con una solemne misa en la Catedral de Panami.

Nota:

Original.
Afo: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO
REMITENTE:

DEST INATARIO:

Este documento estd escrito en francés.
Serie: §-2 Tomo: VI ~ Folio: 180.

114
6 de enero de 1921

Panami
Carta
Dr. Belisario Porras

Maurice de Simoni
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Aceptacién para asistir a la misa de l1la Catedral, en

honor a la fiesta de Juana de Arco.

Nota: Este documento estd escrito en francés.

Duplicado.
Afio: 19721 Serie: 35-2 Tomo: VI Folio: 81.

115
9 de marzo de 1921

PROCEDENCTA: Panaﬁé

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : '~ Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  Maurice de Simoni

72

Se refiere al diploma de la Legién de Honor que le en-

viari el Ministerio de Asuntos Exteriores de Francila.

Este documento esti escrito en francés.

Nota:
Original.
Afio: 1921 .Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 182.
116 '
.12 de marzo de 1921
PROCEDENCIA: Legacibn de Francia-Panamé
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Maurice de Simoni




73

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
Le comunica que tiene el duplicado del Diploma de la
Legién de Honor; el original nunca le llegb, el cual fue en-

viado por el Ministerio de Asuntos Exteriores.

Nota: " Este documento esta escrito en francés.

Originali

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI - Folio: 183-184.
117

12 de marzo de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCHMENTO: Carta

REMITENTE : Dr. Belisario Porfas
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Le informa que recibid su carta fechada en el dia de
hoy., Se alegfa por €l nombramiento como caballero de la
Orden al Doctor Ricardo J. Alfaro. Le informa que ha reci-
bido el duplicado del diploma de la Legién de Honor, envia-
do por el Ministerio de Asuntos Exteriores Francés para que
reemplace al ofiginal que no llegod. Agradece el nombramien-
to del ﬁoctor Ricardo J. Alfaro por la misma distincidn.

Duplicado.
Afio: 1921 . Serie: 35-2 Tomo: VI Folio: 185.
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118
19 de abril de 1921
PROCEDENCIA: Consulado de Francia-Panamid
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: . Maurice de Simoni
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
Tiene interés para que nombfen al sefior Buenaventura
Martinez, Inspector General de la.Renta de Licores. Tiene
informe de que existe una vacante.
Nota: Este documento esti escrito en francés.
Or'ginal.-
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI ~ Folio: 186-187.
119 ‘
20 de abril de 1921
PROCEDENCIA: VPanamé
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoﬁi

Le informa que no podré complacerlo en la peticién para
nombrar al sefior Martinez pues la vacantes que existia fue

prometida al sefior Aristides Linares.

Duplicado.
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Tomo: VI Folio: 18

120
26 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

‘Con referencia a la creacién de un monumento a los pre-

cursomes del Canal Francés, en la Plaza de Francia, los 15,000

£y
_§ -
I

délares aprobados por la ley 2da. de 1920, se dedicaron a la

%
% Plaza y no a la construccién del monumento, el cual se erigi-
% rd por suscripcidén popular.
% Duplicado. '
i Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 189.
121

26 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de Francia-Panami

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

i 4 e

Desea hacerle saber qué al faltarle la ayuda al Comité

sopclenabdin B s o
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para la construccién del monumento al Soldado Francés, por
la estricta interpretacidﬁ de la Ley 2da. de 1920, conside-
ra que debe renunciarse al proyecto del monumento francés.
Para ello debe pues, comunicar al Comité Franco-Americano y

a su gobierno sobre el aplazamiento indefinido del proyecto.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 190.
122
26 de abril de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: : Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Lamenfa.qug suted dé una interpretacién-distinta a
su carta, porque es el primero en no aceptar esa Ley, pero
ﬁo debemos renunciar a perpetuar un monumento a la memoria
de los precursérgs del Canal.- Estima que hay que hacer un
esfuerzo para obtener lo necesario para la construccidén de
esta obra y para ello hay que levantar nuevo entusiasmo en-

tre todos nosotros.

Duplicado.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 191-1972.
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123
-9 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Consulado de Francia-Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: o Mauricé de Simoni
- DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Desea anunciarle visita a su esposa, seglGn lo tenian.

acordado.
Nota: Este documento estd escrito en francés.
Original. |
Afio: 1921 . Serie: 5-2 | Tomo: VI Folio: 1953.
124
9 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Le agrada su propdésito de querer llegar donde el Gene-

ral Mangin. Su esposa tendrd gran placer en recibirlos a

usted y su esposa.

Nota: Este documento estd escrito en francés.

Duplicado.
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Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 194.

125
9 de julio de 1921

- PROCEDENCIA: - Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Le somete a su consideracién los dos discursos que

pronunciari a la llegada del General Mangin a Panami. Uno

estd escrito en francés y el contenido es acerca de lo que

piensa del General, quien serd pronto nuestro huésped de

honor.

Estaria contento de conocer si éste le ha agradado.

Nota: o Este documento esti escrito en francés.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: !l. Folio: 195.°

126
11 de julio de 1921

PROCEDENCIA - Legacién Francesa
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: ) Maurice de Simoni

78
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DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

- El1 General Mangin le ha pedido que le reserve la tarde
para una cena que offeceré en vuestro honor. La recepcifn
serd en la Legacidn Francesa, después de la inauguracién de
la Plaza. Los niﬁos de las escueias desfilarian llevando ban-
deras panamefias y francesas. | |
Nota: Este documento estd escrito en franﬁés.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 196-197.

127
10 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Legacién Francesa
DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: Maurice de Simoni
DEST INATARIO: Dr. Bélisario Porras

Ha leido sus discursos y los encuentra perfectos; lo

someters a consideraci6én del General Mangin, a fin de faci-

litarle su reforma.

La recepcién serd en la Legacién, el 14 de julio.

Nota: Este documento estd escrito en francés.
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 198-199.
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128
12 de iulio de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisa;io Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Le hanifiesta su agrado de asistir a la cena que dari
el General. Ademds le felicita pbr el desfile de los nifos,
los cuales veremos desde el balcén de la Presidencia; le di-
go que 1los eStudiantes del Instiiuto Nacional y otros cole-
gios asistird a la inauguracién de_la Plaza y ejecutaridn la
Marsellesa.

Esto quedard como un hecho brillante en los anales de
las relaciones de Francia y Panami.

Nota: Este documento esti eS;rito en francés.

Duplicado. |
Afio: - 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI =~ Folio: 200.

129
18 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Legacidn Francesa
DOCUMENTO: . Carta

REMITENTE: . Maurice de Simoni
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

El General le ha enviado los dos ejemplares de su obra:
"Como termind la guerra'; uno de estos ejemplares lleva una

dedicatoria del General; la otra serid destinada a una biblio-.

teca pGblica de Panamd.

Nota: Este documento estd escrito en francés.

Original.

Afio: 1921 . Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 201.
130 .

18 de julio de 1921

PROCEDENCIA: .- Panama

DOCUMENTO : Carta .
REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Charles Manuel Mangin

Por intermedio del sefior Simoni ha recibido dos ejem-

plares de su obra "Cémo termind la Guerra", de la cual le

han obsequiado uno. Ha leido resefias que no conocia de esa

guerra; el otro ejemplar lo dard al Instituto Nacional.

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 20Z.
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131
18 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: ~ Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Mauricé de Simoni

Agradece a usted las atenciones que esti haciendo entre
el General Mangin y éste, su amigb; fruto de ello han sido los
dos ejemplares de su obra .que ha ré;ibido.

Nota: Este documento esti escrito en francés-

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 " Tomo: VI Folio: 203.

132
" .23 de julio de 1921

PROCEDENCIA: ' - Legacién Francesa
DOCUMENTO: Carta ‘
REMITENTE : Maurice de Simoni
DEST INATARIO: - Dr. Belisario Porras

Invitacién a la cena en honor al sefior Alfaro y sefiora,
el 27 de julio en la Legacidn Francesa; también estarin el
Presidente del Consejo Municipal, sefior y sefiora Calvo y el

poeta Geinzier.




Nota: Este documento esti escritc en francés.

Original.

Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 204-20S5.
133

26 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Anuncia que asistiri a la cena con el mayor placer.

DupTicado.
Afto: 1921 Serie: §-2. Tomo: VI Folio: 206.
134
11 de agosto de 1621
PROCEDENCIA: . " Legacién Francesa
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: _Maﬁrice de Simoni
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

La comisién constructora del Monumento a los Precurso-
res del Canal que usted constituyd por Decreto Namero 36,

tuvo su primera reunién; por lo que como Presidente le comu-
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nica lo siguiente: la comisién se ocupard y decidiri en
@ tode lo relacionado al monumento; ademds otra comisidn pre-
% sidida por el doctor Ricardo J. Alfaro, aceptd después de
é | . algunas consideraéiones, el plano presentado por el Ingenie-
% ro-Arquitecto Villanueva Millef, que constituye en un obelis-
% ! co, una columnata y el arreglo de la Plaza. de Francia. E1
é : precio del obelisco que asciende a B/.5,500 se cubre del to-
g tal de B/.5,200 recolectado por suscripcién popular y el do-
§ nativo del gobierno francés. Quiere manifestarle, sefior Pre-
L

sidente, el deseo de la comisién de estar informada de las

intenciones del gobierno y queremos conocer los limites exac-

% ] tos de los poderes confiados a esta comisidn.

%‘: Original.

§ Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 207-210.
i ¥ 135

§ ; .

e 13 de agosto de 1921
2 : : _

é; PROCEDENCIA: Panami

% DOCUMENTO: Carta

& REMITENTE : Dr. Belisario Porras

1 DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Le informa que firmé el decreto No. 36 sin fijarse
que las funciones que se le confieren a la Junta eran suma-

mente limitadas. Pero le comunica que el error ha sido sub-
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sanado. Le envia una copia para su conocimiento.

Mediante la firma del Decreto 39.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 211.
136
13 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Legacién Francesa-Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le informa que recibié su carta por la mafiana Y que se

hard lo mejor para dar a Panami una bella Plaza recreativa.

Nota: . Este documento esti escrito en francés.

Original.

Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI - Folio: 212.
137

29 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacifén Francesa-Panami
DOCUMENTO: . Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
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; Se refiere a un paquete recibido para Rodrjguito Po-

; rras, hijo del Presidente de la Reptiblica. Le ruega avisar

si debe enviarlo a 1la Presidencia 0 é la ciudad de Colédn.

Nota: - Este documento esté escrfito en francés.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 213-214.

138

30 de septiembre de 1921

Ak e e

PROCEDENCIA: " Colén
. DOCUMENTO : Carta
; REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
% DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Le ruega enviarle el paquete a la Presidencia de la

Reptiblica; los empleados han recibido instrucciones para en-

kvl sy

viarlo a Colodn.

E, Nota: Este documento estd escrito en francés.
e Duplicado.
¥ Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 215.
& :

139

1 de octubre de 1921

PROCEDENCIA:. Legacidn Francesa-Panamé
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Los Hermanos del Colegio La Salle le han encargado una
misidn un poco delicada; pedirle la lista de suscripcidn de

- su colegio. Se siente incdémodo por interferir en sus vaca-

ciones.

Nota: : Este documento esti escrito en francés.
Afio: - 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 216-217.
140

2 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Colédn
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Maurice de Simoni

Ha tomado nota con respecto a los Hermanos de La Salle.
Tiene a bien enviarle la lista de suscripcién; le ruega ha-’

cerla llegar a los interesados.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:
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141
4 de octubre de 1921

Legacién Francesa-Panami

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: - Maurice de Simoni
pESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

El obelisco de la Plaza de Francia estd adelantado y
¢t trabajo de la columnata se empezard este dia; si el go-
) ierno panamefio consigue en una subasta el material comenza-
remos C€on pocos gastos; ademds desea pedirle lo siguiente:
scis prisioneros de la Cidrcel de Chiriqui, para ponerlos a
la disposicidén de 1la comisién, se nos preste un carretén
grande para buscar al campo algunos drbolés para re-implan-
car cn la Plaza; si usted diera algunas Grdenes empezaria-

nos hoy mismo los trabajos.

Este documento estd escrito en francés.

Noti:
Original.
Afio: . 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folfo: 21

142
| 5 de octubre de 1921

PROCHDEHCIA: Panam3a

DOCHMENTO: Carta
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§ REMITENTE: Dr. Belisario Porras
; DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Le hace saber que ha escrito hoy mismo al Secretario, .

1’-:;1‘

wat

sefior Ricardo J. Alfaro y al sefior Ponce, Sub-Secretario de

Finanzas.
El primero, el sefior Alfaro, pondrd a su disposicidn

los seis prisioneros, el segundo, el sefior Ponce, le presta-

rd si es. posible un truck.

Vg

Nota:

Este documento esti escrito en francés.

§ Duplicado;
= Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 20.
) 143
: 2 de octubre de 1921
3 PROCEDENCIA: Colén
: DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Se refiere a la carta del 1lro. de octubre, folio 216

y 217, asunto: suscripcisén de La Salle.

Nota: Este documento esti escrito en francés,

Original.

Afto: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 221-222.
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% ; 28 de octubre de 1921
4 _

1 8 PROCEDENCIA: Legacién Francesa-Panami

vé DOCUMENTO : Carta

-§ REMITENTE: Maurice de -Simoni

g. DESTINATARIO: " Dr. Belisario Porras

En los trabajos de la ereccidén de la estatua de Cervan-
tes se necesitd el desmonte de la fuente, la cual puede ser

re-establecida en otro lugar.

Si a usted le parece le solicito en nombre de la comi-

sidn de la cual soy el Presidente, reinstalar esta fuente a

la Plaza de Francia.

Original.
"Ano: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 22

N

145

1 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Colén
DOCUMENTO: Carta .
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: " Maurice de Simoni

La estatua de Cervantes iba a ser colocada en el cuadro

del parque de La Exposicién pero los sefiores de la sociedad
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- el alma de esa obra, ser

91

Ibero-Americana le pidieron que ésta se colocara en el cen-

tro del parque. Ha habido un cambio de colocacién de la es-

tatua y la fuente, pero ambas quedardn en el Parque de La

Exposicidn. !
Mis adelante podremos adquirir una fuente pequena para
la Plaza de Francia. |

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 224.
146
24 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Informa que tuvo ocasidén de v151tar 1a-P1aza de Fran-

cia y quedo muy 1mpr351onado ‘Lo felicita, porque usted es

ia mucho pedlrle que la obra esté

terminada para febrero, para 1naugurar1a oficialmente el ca-

torce de julio, dia de Francia.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo:

&9
38
wn

|

Vi Folio:
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‘ 26 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA:. Legacidn Francesa-Panami
- DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Sefior Presidente en relacién a la Plaza de Francia, uno
de los dos bajos relieves serd ofrecido por el Comité& Francia-
Amétrica de Paris y el otro por 1a$‘naciones interesadas en la
apertura del Canal; una_suScripéién ha sido abierta a tal
efecto entre los Estados Unidos, Venézuela, Inglaterra, Chile,
PerQ, Ecuador, Mé&xico y Cuba. Se han adelantado gestiones con
la familia Lesseps y del Ingeniero Sosa para obtener los bus-
tos de bronce de estas dos personalidades.

Los ingrésbs-prometidos por los gobiernos en fecha proéxi-
ma serin para terminar el obelisco, el alumb;ado de la columng-
ta y la escalera que conduce a las bévedas. Necesitamos ayuda
supiémentaria del gobierno panamefio.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 226-229.

148
1 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Panami
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIQ: Maurice de Simoni

Hemos considerado hoy en Consejo de Gabinete todo lo que

concierne al monumento francés y le complace decirle que la

" cuenta de B/.1,352 de subvencién del gobierno de Panami le se-

rd pronto dada. "En cuanto a la calle de circulacién alrededor
del campo hemos decidido la suspencién del mismo, ya que fue
dado a los carros, por lo que se reemplazari por un camino de

peatones. Esto es mds prictico.

Nota: Este documento estid escrito en francés.

Duplicado. '

Afio: 1921  Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 230.
149

8 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacidén Francesa-Panami
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Maurice de Simoni

DE ST INATARIO: : Dr. Belisario Porras

Desea tener comunicacidén de la circular que le dio de.
todos los miembros de la Legacién de Honor en Panami.

Nota: Este documento estdi escrito en francés.

Original.
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Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 31.
%
150 .

9 de diciembre de 1921

- PROCEDENCIA: Panamid
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIb: Maurice de Simoni

En respuesta a vuestra carta le dice que ha inscrito su
nombre en la lista de donaciones por la suma de $15.00, que ~

le hard 1llegar a fin de mes.

Esti muy contento de contribuir de tal manera a la cons-
truccién de un Mausoleo destinado a guardar los momentos y la

historia de la Legifn de Honor.

Nota:  Este documento esti escrito en inglés.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 ° Tomo: VI Folio: 232.
151

14 de diciembre de 1921
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PROCEDENCIA: Legacién Francesa-Panami

DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE : Maurice de Simoni
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DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Usted le ha comunicado que el Consejo de Gabinete su-
primié de los planos de érreglo de la Plaza de Francia, el
camino circular de coches per uno de peatones; entonces le

comunicar& el nuevo proyecto del Arquitecto Pedro J. Sosa

i L o B B

y el sefior Villanueva. El sefior Sosa ha donado la suma ne-

G

cesaria para erigir una pequefia estatua. La Plaza de Fran-

§ cia dard un aspecto de distincién a la Repliblica de Panami
é y a sus actuales gobernantes,
j Adjunta croquis de uno de los bajos relieves de la
%— Plaza de Francia.
: Original.
sl aso: 1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio: 233-235.
% 27 de diciembre de 1921
i PROCEDENCIA: 'Panamé
: DOCUMENTO: Carta
| REMITENTE: | Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Su propdsito de obtener del Consejo de Gabinete autori-
zacién para suministrar a la Junta Constructora del monumen-

to a Ffancia la suma de $6,500. Por lo que Hizo dar lectura

?
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a su carta en Consejo de Gabinete. Noobstante se dispuso
que lo Gnico que el Poder Ejecutivo puede hacer es dar cum-
plimiento a las disposiciones y que por consiguiente sola-

mente la Asamblea puede votar el crédito solicitado. La

~Junta tiene derecho para reclamar los $1,352 que le resta de

la suma votada por la Asamblea, la cual usted puede obténer.

Duplicado.
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 236.
153 -
28 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Legacidén Francesa-Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: - Maurice de Simoni
DEST INATARIO: " Dr. Belisario Porras

Informa que el Consejo de Gabinete no puede poner a
disposicién de la Junta conﬁtructora del mohumeﬁgo francés
la cantidad &e $6;SOO délares que el arquitecto éonsidera ne-
cesaria para terminar la obra de la Plaza de Fraﬁcia. Asi

la Junta solamente se limitarid a efectuar las obras indica-

das en la primera etapa.
Agradece la partida de $1,352 votada por la Asamblea

y firmada por el sefior Agente Fiscal.




g
5 Original.
' Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 237.
153A
9 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta (copia)
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
, DEST INATARIO: Maurice de Simoni

Copia de la carta del seﬁdr.Agente Fiscal fechada 9

de diciembre, con respecto a la construccién del monumento
en la Plaza de Francia. Se refiere a la cantidad de
$1,352'que 1a Junta de construccién tiene que recibir como
complemento de la suma de 15,000 aprobada por la Asamblea
Nacional.

Nota: | Este documento esti escrito en inglés.

Duplicado.
Afio: 19721 Serie: 5-32 Tomo: VI Folio: 238.

154
30 de diciembre de 1921

PROCEDENCITA: Panami
DOCUMENTO: . Carta

B ol b oz -
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REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIQ: Maurice de Simoni

Ha recibido la copia que le dirigié al sefior Addison
T. Ruan. Desea manifestarle que el doctor Eusebio A. Mora-
les, Secretario de Hacienda y Tesoro, le ha hecho sabér que
€1 ha tomédo a su cargo el entrevistarse con el Agentg Fis-
cal, a fin que se le entregue a usted la suma de 1,352 dé-
lares que le falta por percibir, para la construccién de la
Plaza de Francia.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo : VI Folio: 23

155
28 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacién Francesa-Panami

DOCUMENTO: - Carta
REMITENTE: Maurice de Simoni
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Seflala la Junta constructora del monumento frangés‘que
hay un terreno en la Plaza de Francia frente a la cdrcel, el
cual tendrid un gran valor cuando se arregle y que la venta
de ese terreno podria terminar la construccién de la Plaza,

al obtenerse asi los fondos necesarios.
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Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 24

156 -
7 de enero de 1922
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Maurice de Simoni

El Consejo de Gabinete ha ‘comisionado al Secrefario de
Hacienda, Eusebio A. Morales, para que investigue sobre el
terreno cuya venta usted sugiere para la terminacidén de tan
hermoso proyecto de la Plaza de Franéia._

Duplicado.
Afio: 1971 Serie: 5-2 Tomo: VI ~ Folio: 2

=9
=
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157
13 de junio de 1921
PROCEDENCIA: . ‘Legacién de Nicaragua-Panami
DOCUMENTO: -Carta
REMITENTE: M. E. Velisquez
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porra§

Informa que recibid la copia que le mandd al sefior Al-
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fredo Alemian, Tesorero Municipal, el cual usted e remitid
para enterarse de la cuestién. El1 haber hecho ia propuesta
en papel simple, en vez de papel sellado, hizo qué’ nb pudiese
obtener participacidn en el remate de los lotes del Matadero
y Zahurda. Dada la buena voluntad que el sefior Alfredo Ale-
min manifiesta tener, espera que le abone la suma de §2,000
a la cuenta que tiene con el Muniéipio. Le agradece su in-

tervencidn.

Original. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI  Folio: 242.
158
N 29 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: M. E. Velasquez

Le transcribe pirrafo de la carta que ha recibido del
sefior Alfredo Alemin. Sobre el pago hecho al sefior Veldsquez
por la suma de 2,000 délares y el saldo se le pagarid como us-

ted lo indique.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio:

[y
E=S
(¥}
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159 .
_ 31 de iulio de 1921
PROCEDENCIA: Legacién de Nicaragua-Panami
- DOCUMENTO: Carta |
REMITENTE: M. E. Veldsquez
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Le agradece su intervencidn con el sefior Alfredo Ale-
min sobre el cobro de la deuda que el Municipio le tenia,

por la venta de terrenos en el antiguo matadero.

QOriginal.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 244.

160
5 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacién de Nicaragua-Panami
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : M. E. Veldsquez

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Ha recibid6 su carta para el sefior Leo S. Rowe, lle-
na de amabies frases de su persona. Le envia copia del ca-
ble que recibid ayer del Presidente Chamorro para que vea
que la paz se ha restablecido en Nicarﬁgua.

Pasard en compafiia de su familia a despedirse y a

~
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ponerse a sus Ordenes en 10s Estados Unidos en donde se sen-

tird con regocijo el servirle.

Original..
Afio: 1971 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 245.

161
15 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Legacién del Perd-Panamd
DOCUMENTO: . Carta

REMITENTE: Espantoso

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

— Agradece palabras de consuelo por irreparable pérdida.

Original.
Afio: 192721 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 245A.
PROCEDENCIA: Panami.
DOCUMENTO: Lista
REMITENTE: '~ "Narciso Garay
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
Lista de Consulados de Panami en el extranjero: Am-
Checoslova-

beres, Barcqlona,rBruselas, Ciadiz, California,
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quia, Guayaquil, Hamburgo, La Habana, Hong-Kong, Liverpool,
Managua, Nueva Orleans, New York, Sevilla y Yokohama.
Nota: Este listado no es un documento, sino las

divisiones que se sefilalan para los Consu-

lados. -
Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 246
162 |
15 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA:  Amberes-Bélgica
DOCUMENTO: - Carta
REMITENTE: E. Mangin
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Agradece al sefior Presidente por el cargo conferido en "
esa ciudad, de Cénsul de Panami en Amberes. Le manifiesta
que hard todo lo posible pafa restablecef las relaciénes que
fueron interrumpidas por la guerra.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 . Tomo: VI Folio: 247.

——

163
12 de enero de 1921

PROCEDENCIA: Panama
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: E. Mangin

Le recuerda su posicién como Cénsul de la RepGblica de
Panami en Amberes y por las relaciones efectuadas por €1, an-
te todo comercial, entre Bélgica y Panamd interrumpidas por

la guerra.

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Qriginal. 7

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 248.
164

13 de enero de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta _
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: E. Mangin

Aprovecha la ocasién para pedirlé un pueSto donde
pueda ser reconocido. Le ﬁide referenciés sobre el Gran
Cordén de la Orden de Leopoldo.

Le sugiere qde hable con el jefe de protocolo y le
pregunte sobre un diploma, o de ser pogible que se 1o en-

vien a Panami.
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Nota: Este documento esti escrito en francés.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 248.

165
18 de marzo de 1921

PROCEDENCIA: Amberes-Bélgica
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: E. Mangin

DEST INATARIO: Dr. Belisario"Pofras

Explica que habls con el Miﬁistro de Asunto del Ex-
tranjero en respuesta a su carta anterior y con respecto a
1a Orden del Gran Corddn de Leopoldo, su Excelencia 1é dijo
que piensa donaf los titulos a los Jefes de Estados. EIl ha

accedido a su deseo de asignarle nuestro titulo a usted.

Nota: ' Este documento esti escrito en francés.

Original. _

Afio: 1921 = Serie: 5-2 Tomo: VI ~ Folio: 230.
166

. 1S de abril de 1921

PROCEDENCIA:  Panami

DOCUMENTO: Carta
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£ :

§ REMITENTE: br. Belisario Porras

; DEST INATARIO: E. Mangin

% Le manifiesta haber recibido el diploma del Gran Cor-
7% dén de la Orden de Leopoldo, por la cual le queda agradecido
% Yy le manifiesta que le devuelve debidamente firmado y con las
%v informaciones del caso, el fOrmuIArio que envid el Mipistro
é de Relaciones Exteriores.

z Duplicado.

; Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 251.

3 167

5 de septiembre de 1921

g

o

i PROCEDENCIA: Amberes-Bélgica

; DOCUMENTOQ: Carta

j REMITENTE: Charles Sluyts

E DEST INATARIO: Dr. Belisario Po:ras

Invitacién a la recepcién por el cargo que usted le

ha otorgédo como Vice-Cénsul de la Repliblica de Panami en

Amberes.

Nota: | Este documento estd escrito en francés.
Original. |

Ano: 1921 Serie: 5;2 Tomo: El‘ Folio: 252..

[T

)
-
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168
27 de diciembre de 1921
£ PROCEDENCIA: Amberes-Bélgica
'§ DOCUMENTQ: Carta
% REMITENTE : Alejandro De Alba
i DESTINATARIO: ~ Dr. Belisaria Porras

o

Le informa que ha tomado posesidn del Consulado de Am-

T A G YN

beres. Harid todo lo posible porque las relaciones entre Pa-
namd y Bélgica sean cada dia mis cordiales.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 253.

169
29 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Amberes-Bélgica
DOCUMENTO : - Cable |
REMITENTE: Alejandro De Alba
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Lo felicita por su nuevo nombramiento como Cénsul en

‘n kg :Mﬁﬂgﬂ?i@@vi%‘ gE h-:w“.h!%‘-is‘.ﬁjhiﬁ--w.i‘ax:ézqﬁé?mtmm e

Bélgica.

Original.

w
=9

Tomo: VI Folio: 2

|
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170
4 de junio de 1921
PROCEDENCTIA: Consulado de Barcelona-Espafia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Evenor Hazera
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Le envia copia de su informe, para el Secretario de

Relaciones Exteriores sobre las labores de las conferencias

GELE U

de comunicacidn y transito; espera tenga su aprobacién. Re-
cibid el texto del discurso que pronuncidé en el banquete

< ' ofrecido al Infante Fernando de Baviera.

- Ha enviado copia de estos a varias publicaciones, en-
tre ellas: "Revista Hispanoamericana Mercurio', "Academia

Hispanoamericana de Ciencias y Artes'. .Apenas reciba un

ejemplar se lo enviari.
Le envia aparte un catialogo de mosaicos que dofia Ali-

cia encargd a Carmela.

S e i .
G e L

Original. .
Afio: 1921 Serie: §5-2 - Tomo: VI Folio: 25

171 _
22 de febrero de 1921

PROCEDENCIA: ~  Legacidn de Venezuela-Panama
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- han tomado parte en dicho Congreso.

109

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Evenor Hazera
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Permitale recomendarle a su compatriota Fernando Diaz
Patl, Cénsul General en 1la RepGblica de Panami, el cual fue

uno de sus secretarios en Caracas; tiene mucha estimacidn

por &1.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 256.
172

) 4 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario. Porras

DESTINATARIO: _Evenor_Hazera

Se ha enterado de su ?articipacién en el Congreso dg
Comunicaciones y Trinsito, en la cual fue usted nombrado de-
legado por_nuestfo gobierno. Indu&ablgmente el acuerdo .de
Panamid en ese Congreso no tendr4 aplicacién inmediata puéSto
que el Canal Interoc&anico es de los americanosAy,ellps no

Es conveniente que nues-

tro pais figure en esas Asambleas de Potencias para que mno




&

Eed
&
5

b B 2, A e WA £ i S e

110

se olviden que existe.

El asunto con Costa Rica sigue en pie; el ultimitum
americano estd pendiente sobre el futuro de la nacién, agra-~
vado para aquelloé que buscan ventajas politicas en una si-

tuacibén que pesa igual sobre todos los panamefios.

_ Duplicado.

o

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio: 57.

173
29 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de Barcelona-Espafia
DOCUMENTO: - Carta
REMITENTE : Evenor iazera.

- DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Siente due el asunto con Costa Rica no se haya solu-
cionado todavia y que algunos compatrlotas pongan las pa-
siones politicas por sobre las conveniencias del pals

Le envia el nfimero de la Revista Mercurio que contiene

el discurso que usted ofrecil en el banquete al Infante Fer-

nando de Baviera. Luego le enviard el de la Revista Acgde-

mia Hispanoamericana.

Original.

Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

[aV]

S8.
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174
13 de séptiembre de 1921
PROCEDENCIA: Taboga
DOCUMENTO: . Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: _ .'Evenor Hazera

Informa se ha solucionado el conflicto con Costa Rica
en contra de Panamd por la influencia de los Estados Unidos,
pefo la justicia y la razdén nos pertenecen.

AlGn no ha recibido el nﬁmé}o "Mercurio'", ‘espera muy
pronto recibirlo, lo mismo que la revista '"Academia Hispanoa-

mercana'.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 259.
175 _
10 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTQ: - Carta
REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Evenor Hazera

Le informa que tiene su aprobacifn con respecto a la

copia que envia al Secretario de Relaciones Exteriores con
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relacidén a la Conférencia Internacional de Comunicaciones y
Transito., Una observacidén sobre el ferrocarril de Bocas del
Toro que usted olvidd, como también sobre los datos estadis-
ticos relacionados con nuestras exportaciones e importacio-
nes, ya que sblo usted hizo referencia al movimiento comer-
cial de 1916 y eso no da una idea concreta de'nuestro comer -
cio; debid solicitar de la direccidn de estadistica los datos

mids recientes de 1920 para exponerlos en la conferencia.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 260.
176
17 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Consulado de Barcelona
DOCUMENTO: ' Carta
REMITENTE: - -  Evenor. Hazera
 DESTINATARIO: . Dr. Belisario Porras

Ley6 con sorpresa en la prensa de_hoy un cable de Pana-~
mi& donde se habla Que los costarriéénses desde Coto han heého
incursiones en tepritorio panaméﬁo y que el gobierno se ha
visto obligado a enviar fuerzas de policias. Pueda que esto
" no resulte otro conflicto.

Le envia un nGmero de la revista '"Produccidn' en que se
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publica su retrato y unas lineas ya que le pidieron su opi-
nién sobre las felaciones hispanoaﬁericanas con motivo de

la fiesta de la Raza. Pueda ser que el Ministro que.usted
va a enviar a Madrid, aproveche la intimidad de esta nacién

para nuestra utilidad en el terreno diplomitico.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 -‘Tomo: VI Folio: 261.
177 |
14 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Panamé
DOCUMENTQ: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Evenor Hazera

La notiqié que usted ieyé en el pgriédico fue falsa;
se trataba de un individuo que vino a Concép;idn a deposi-
tar correspondencia,:nombréhdése Corregidor de Cafias Gordas;
fue apresado por las autoridades y de aqui no ha pasado el
incidente; “Voy é enviér al sefior Guillermo Andreve, Minis-
tro Plenipotenciario ante ese gobiérno; ‘Espera le ayude.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 262.
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178§
- 28 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Panémé
DOCUMENTO: Cable |
% REMITENTE:' Dr. Belisario Porrasl
é DESTINATARIO{ Evenor Hazera
g Le agradece las felicitaciones recibidas.
% Duplicado. 7-
i Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 263.
179
z - 27 de noviembre de 1921
g PROCEDENCIA: | Panama
DOCUMENTO: Cable
: REMITENTE: | Evenor Hazera
; : | DESTINATARIO: - Dr. Beliéario Porras
| Le envia sus sinceras feliciﬁaciones.
. Qriginal.
:; Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: - 264.

. 180
25 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: Panami
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DOCUMENTO Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Theodoro Streibleur

Le agradece sus felicitaciones. Su hijo le ha hecho
llegar su discurso "La Jamaica'", el cual se propone leer en

cuanto tenga la oportunidad.

Notg: Este documento estd escrito en francés.

-Duplicado.

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 265.
181

30 de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Bruselas-Bélgica

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Theqdoro Streibleur
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Se ha enterado de su discurso al General Colby, Jefe
de Estado de los Estados Unidos; sobre el "Panamericanismo",
permitale ofrecerle un estudio que acaba de escribir sobre
“"Jamaica' publicado en la revista belga de estudios colonia-

les.

Nota: , Este documento estd escrito en francés.

Original. Firma.

Afio: 1920  Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 266.
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182
15 de abril de 1921
éé PROCEDENCIA: Puerto Principe-Jamaica
f%. DOCUMENTO;  Carta
;§ - REMITENTE: Theqdorg‘StrQibleur'
i% DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
*

Ha tenido contacto con su hijo durante la estadia en

Lille y Bruselas. Le ha enviado regularmente los periodicos

§_ de Panami, por lo que esti al tgnto de los conflictos con
i 3 . Costa Rica. En quince dias part::Lre‘L para New York.
~§ “ .Nota: Este documento estid escrito en francés.
Original.
Afio: 1921 Sefie: 5-2 Tomo: - VI  Folio: 267.
183

21 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO ; Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Theodoro Streibleur

Le escribe para anunciarle que le han nombrado Cénsul
General ad honorem de Panamd en Bélgica. Cuando regrese a

Bruselas recibird sus letras patentes, sobre este nombramien-

to.
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Duplicado.

Afio: 1921  Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio:. 268.
184
f j 2 de julio de 1921
21 PROCEDENCIA: Bruselas-Bélgica
-4 & DOCUMENTO : Carta
21 REMITENTE: Theodoro Streibleur
fgj':' DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras
% ; Gracias por el aito cargo de Cdnsul General; Comunica
12? i que ha pasado algunos dfias con su hijo, el cual posee muchas
:é, ' cualidades. La direccién del consulado éeneral esti muy bien
é organizada. 7 |
i% A Nota: - Este documento estd escrito en francés.
é Origiﬁal.' Firma. ‘
'gl'_ Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 269
185

31 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panamia
DOCUMENTO : ~ Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Theodoro Streibleur
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Sabe que su hijo sacard muchos resultados estudiando
en colegios norteamericanos. Le informa que usted se ha ga-
nado ese alto cargo.

Nota: . Este documento esti escrito en francés.

Duplicado.
| Afio: 1921 Serie: 5-2° ° ‘Tomo: VI Folio: 270.

186
5 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Bruselas-B&lgica

DOQCUMENTO: Carta
REMITENTE: Theodoro Streibleur
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Le avisa que aparecerid en el boletin de la colonia
belga su discurso, acompafiado de algunas notas sobre Pana-
miz, como también algunas cosas que los belgas ignoran, co-

mo lo es la significacidén del Panamericanismo.

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 271.
187

30 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Panami




LoE R

119

DOCUMENTO Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Theodoro Streibleur

Le agradece la traduccidn de su discurso en Washington.
Muchas felicidades.,

Nota: - " Este documento esti escrito en francés.

Duplicado. 7
Afio: 1921  Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 272.

188 .
30 de agosto de 1920

PROCEDENCIA: ~  Consulado de Cadiz-Espafia
DOCUMENTO: Carta

‘REMITENTE:‘ Guillermo Villaverde
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Avisa que ha escrito al sefior Antonio Andradg Polancb
de Chiclana, sobre el embarque de olivos que &l enviari al
cuidadordel éobierno de Panami en Coldn. Dard muy pronto
cumplimiento a su encargo.

Original. Firma.

L]
"

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 27

|
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189
28 de enero de 19721
PROCEDENCIA: Consulado de Cddiz-Espafia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Guillermo Villaverde Cortés
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

El sefior Andrade Polanco comunica que los olivos y 4r-
boles frutales irdn en el vapor de la Compaiiia Trasatldnti-

ca Espanola, que sale para Coldn el 15 de febrero préximo.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: " 274,
199
16 de febrero de 19721
PROCEDENCIA: . Consulado de Cddiz-Espafia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Guillermo Villaverde
DESTINATARIO: Dr..Belisario Porras

En el vapor espafiol "Manuel Calvo" el sefior Antonio
Andrade ha embarcado los ﬁrboles y olivos. Le pide perdsn
porque no van todos. Le envia los documentos de embarque.

Original.

Afo: 1921 = Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 27s5.

——
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191
31 de marzo de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
. REMITENTE: | Dr..Belisario Porras
DESTINATARIO:  Guillermo Villaverde Cortés

Las plantas llegaron en el vapor "Manuel Calvo', en
buen estado. Le agradece el interés que ha tenido para cui-
dar de ellas durante el viaje.

Duplicado.
Aftio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~Folio: 276.

192
16 de mario de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de Cidiz-Espaifia
DOCUMENTO: Carta |

REMITENTE: | Guillermo Villaverdé Cortés
DESTINATARIb:V Dr. Belisario Porras |

En el vapor ”Monfevideo” va la otra parte del embar-
que de plantas enviado por el sefior Andrade Polanco.

Lee en los periédicos que ha cesado la guerra con -
Costa Rica pero siguen las negociaciones. Pueda que todo
se arregle en favor de ese pais que usted dignamente pre-

side.
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Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 277
193
15 de abril de 1921
PROCEDENCIA: ‘Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE : " Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Guillermo Villaverde Cortés

Agradece su carta del 16 de marzo, por el interés que
se ha tomado en enviar el pedido final de olivos y &drboles
frutales.

En verdad cesaron las hostilidades entre Panamid y
Costa Rica. Estamos en negociaciones dipldmﬁticas para

tratar de solucionar.las diferencias existentes.

Duglicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 278.
194
20 de noviembre de 1920
PROCEDENCIA: San Francisco-California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: F. Jiménez
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Las fotos que usted le ha enviado son magnificag. El
resto de las fotografias las quiere para publicarlas en la
toma de posesidn y reproducirlas en el principal periddico

de esta ciudad.

Original.' '
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 279-280.
195
1 de diciembre de 1920
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: F. Jiménez

Comunica que no le podrd mandar el clisé de su foto-
grafia qﬁe le ha pedido porque no la tiene.. Las que hay en .
Panami pertenecen a los diferentes periddicos.

Duplicado. 7 _
Afio: 1920 Serie: $-2  Tomo: VI Folio: 281.

196
22 de septiembre de 1920

PROCEDENCTIA:- Los Angeles-California-Estados Unidos
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DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE : José Sien:z
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Recibid de manos del sefior John Confort Allen la cary-

ta. El es editor de 'la revista "Los Vecinog", dirigida a
los paises de habla hispang del COntinente americano. Se
permite hacerle las mis honrosas recomendaciones a quien eg
el mejor amigo Hispano-Americano en esta ciudad.

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: yi Folio: 282.

197

17 de febrero de 1921

PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: José Sienz

DESTINATARIO: - Dr. Belisario Porras

Le informa que los sefiores Shurtleff y J. K. Tobin
formaron un gran sindicato para tomar fotografias de las

grandes ciudades de Panamid, su gente, sus campos, sus in-
dustrias y sus gobernantes para hacer una pelicula que se-
rd exhibida en Europa y el mundo entero Y asi interesar a

los capitalistas que quieran emigrar

4 Panami.
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Estas personas quisieran saber si el gobierno de Pa-
nami esti dispuesto a ofrecerles terrenos, los cuales se
utilizaran eﬁ plantaciones de cafia de azGicar, industrias y
otros sembradios. Es el propdsito de este sindicato que
usted y su secretario formen parte de dicha directiva.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio: 283,

et —— — P ]

198
3 de marzo de 1921

o S it W T € A R Bl et s R

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  José Sdenz y Macho

Se siente complacido por la formacién del sindicato,

el cual desarrollari sus actividades aqui en Panamd. For-

e e ERRA R R o e

marai parte del sindicato pero cuando quede establecido,

debidamente formado y tenga seriedad.

Duplicado. _ _
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 284.

199
19 de marzo de 1921

PROCEDENCIA: " Los Angeles-California-Estados Unidos
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: José& Sdenz Macho .
DEST INATARIO: - Dr. Belisario Porras

No le invitaria a formar parte de una compafiia, cor-
poracidén o sindicato que no estuviera debidamente formali-

zado y cree que solamente su nombre le darid seriedad a este

Sindicato.
Original.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 285
200
8 de abril de 1921
PROCEDENCIA: ‘Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: ~ José& Sidenz Macho
DESTINATARIO: ~ - Dr. Belisario Porras

A través de los sefiores Grant McCartney y B. H.
Nymeyér reciba ustgd,la presente misiva. Sobre estos se-
fiores doy mi mds alta recomendacién. Estos‘seﬁores tienen
sus oficinas en el Merchants National Bank Building, dedi-
cados a la compra y-venta de terrenos y de-edificios.

El ohjétd derestos sefiores de visitar Panami es el
adquirir terrenos para plantaciones de cafia de azGcar, desa-

rrollo de industrias azucareras. Estoy seguro que usted le
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prestarid toda su ayuda.

Original.
Afio: 1921 Serie:  5-2 ~ Tomo: VI Folio: 28

———

o

201
3 de mayo de 1921
PROCEDENCIA; Panamﬁl
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: | Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: José Séenz'Macho

Notificale recibié a los sefiores McCarthey y Nymeyer .

y tuvo el placer de conversar con ellos, hablaron sobre el

objeto de su visita Yy deseo de adquirir tierras bajas, para
plantaciones. Le prestard toda su ayuda hasta donde le
permita la Ley.
Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 287.

202

8 de mayo de 1921

- PROCEDENCIA: Los Angeles—California-Estados Unidos
DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: - José Sienz Macho
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

.El doctor Luis Napoledn Sichler, médico y cirujano de
la ciudad de Arkansas, con licencia para la prictica de su
profesién en Florida, California y la RepGblica Mexicana,
uno de los mids hdbiles cirujanos de California, habla caste-
llano y desde hace siete afios estd asociado conmigo, tiene |
el propdsito de trasladarse a Panami para estaﬁiecerse alli.
Desea conocer si le permite la pridctica libremente, presen;
tando toda su documentacién, diploma e identificacién o ten-

dria que sujetarse a algunos otros eximenes.

Original.
Ano: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio: 88.
203
31 de mayo de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO : © Carta
REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: José Sienz Macho

El doctor Sichler serd bien recibido en este pais,
pero que en cumplimiento de las disposiciones legales exis- |
tentes tendri que someterse a un examen sobre medicina ante

la Junta Médica. Este no incluye el del idioma espafiol.

Tenemos buenos médicos, buenos hospitales de fama en las na-
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ciones de Centro y Suramérica donde vienen numerosas perso-
nas a someterse a operaciones quirlirgicas o tratamientos

especiales, por lo que hay un gran campo para profesionales

expertos.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

™~
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204
15 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: ‘Los Angeleﬁ-CdliforniaﬁEstados Unidos
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: José Sienz Macho

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Ha recibido su carta con fecha 3 de mayo y abriga la
esperanza que los sefiores McCarthy y Nymeyer desarrollaréh
una gran empresa en Panami, por lo que le agradece a usted
su amable atencién y servicio para con ellos.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 290.

205
26-de mayo de 1921

PROCEDENCIA: - Los Angeles-California-Estados Unidos




e

P e

3

. o
ERHET TR

b« * (%

B

g - EE

SR D PR

130

DOCUMENTOQ; Carta

'REMITENTE: José& Sdenz Macho
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

El Jefe del Departamento de Informacidn de la Camara
de Comercio local pide que se le informe la cantidad de te-
rreno adquirido por el sefior McCartney, lo mismo que se le
diga sobre 1los negpcids que piensa desarrollar en Panami.
Por eso le pide que se le informe,'a fin de poder dar alguna
explicacién a la Cimara de Comercio.

Adjunto le envio el recorte pﬁblicado por "Los Angeles
Evening Herald".

Nueva concesidn americana en Panami.

Los Angeles Evening Herald

El sefior McCartney regresd de Panamid donde coﬁpré
40,000 acres de terreno en Charco Azul, Pfovincia de Chiri-
qui, organizado estid por los capitalistas Yy negociantes de
Los Angeles y en nombre de la American ?anamﬁ Deveiopmeht
Co.

E1l doctor Belisario Porras, Presidente de la RepGbli-
ca de.Panamé, le brindd su mayor ayuda y que ese gopierno
hari todo lo posible por promover las relaciones entre ese
pais y los Estados Unidos. Nosotros esperémos desarrolilar

un gran negocio de madera, aceite de coco, ganado, azlicar,

pifias y bananos; tambi&n promover tres grandes ingenios de
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azficar que producirdn una clase de azficar, denominada
"Plantalion White". Tambi&n se montard una maquinaria ade-
cuada para producir alcohol; contamos también con las mejo-
res maderas del mundo, entre ellas: caoba y.guayacén.‘ Con-

tamos con un buen puerto en el cual embarcaremos esos pro-

ductos en nuestro propio muelle y barcos.

Lo que la United Fruit Co., ha hecho en el Caribe nos

proponemos hacer nosotros en el Pacifico..

Original. _
Afno: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI  Folio: 291-293.
206
5 de junio de 1921
PROCEDENCIA: California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : - José Sdenz Macho
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le envia un nfimero del "Heraldo de México', en el cual

aparece el dictamen del Dr. Antonio Sdnchez Bustamante, glo-

ria del Continente Americano, relacionado con los limites
entre Panamd y Costa Rica. Cree que este dictamen debe ser
conocido por el mayor nﬁméro de naciones hispanoamericanas
del continente f procure que el mayor nGmero de periddicos

que se escriben en castellano hagan su publicacidn.




132

Original.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo:

<
=

I Folio: 29
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207
20 de junio de 1921

2Rl MR g

£ PROCEDENCIA: Panand

% DOCUMENTO: Carta

g_ REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
§ DESTINATARIO: José Sdenz Macho

Estd agradecido por las gestiones llevadas a cabo con

respecto a nuestro problema con Costa Rica. Si dicho dicta-

men fuese reproducido en todos los paises de habla hispana,

e

aqui en América, se nos haria justicia en nuestras reclama-
ciones.

Duplicado. _
Afio: 1921 - Serie: . 5-2 Tomo: VI . Folio: 29
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208 7
9 de junio de 1921

' PROCEDENCIA: Panamd
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: José Sidenz Macho
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Cuando estuvo en Panami el sefior McCartney le propor-
ciond facilidades para que en la Provincia de Chiriqui vie-

Ta cdmo adquirir las tierras que deseaba, pero ignoraba que

hubiera llevado a cabo alguna transaccién. Se ha dirigido
a Julio Fdbrega, miembro de la Sociedad Fébrega-Arias.y abo-

gado de esta ciudad Yy le contestd que déspﬁés.qﬁe se fué el

e e s bh Spn B el

doctor Arias hemos recibido por conducto de la American

Foreign Banking Corporation, dos escrituras otorgadas en Chi-

a ﬂ{f ‘Jj!ir"'-i:'i:lﬁ;e“?na. .

riqui en las cuales consta que los seflores Grant McCartney y

" ';;;‘:A.}i

Bart Henry Nymeyer compraron al sefior Santiago Lombardi un

- i

terreno de 623 hectiareas y a los sefiores Juan Arias Jr. y

Tomis Arias, 275 hectidreas, ambos terrenos en la Provincia

de Chiriqui.
Duélicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 29

(o))

209
14 de junio de 19821
PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: José& Sdenz Macho
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

El doctor Sichler le ruega expresarle su mis sincero

agradecimienfo por la buena acogida a que serd objeto, si
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resuelve trasladarse a ese pais. .

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 297.
210

1 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: José Sdenz Macho
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

LLe agradece la informacién acerca de los terrenos ad-
quiridos en la Provincia de Chiriqui por los sefiores Grant
McCartney y Bart Henry Nymeyer con cuyos datos hoy mismo in-
forma a la Cidmara de Comercio Local, que 105 solicitara.

Original.
Afio: 1921 Serie: §-2  Tomo: VI Folio: 298.

211
14 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO : ' Carta
REMITENTE: José& Saenz Macho

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
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Reconoce sus palabras de agradecimiento por el dicta-
men del Doctor Antonio Sidnchez Bustamante; hard todo cuanto
pueda para que este dictamen sea llevado al mayor nfimero de
periddicos que se editen en espafiol tanto en este pais como

en México, Cuba, E1 Salvador y Ecuador, donde tiene buenos

amigos.

Qriginal.

Afio: 1921  Serie: 5-2 = Tomo: VI Folio: 299.

212

3 22 de agosto de 1921
P PROEEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
i DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: . José& Sdenz Macho

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

El sefior Alien, editor del Magazin "Los-Vecinos", ha -
dedicado un nlimero especial'de su peridédico a Panami del
cual se ha permitido enviar a usted dos nGmeros.

El sefior y amigo Doctor Juaﬁ Antiga se halia en esta

ciudad y 1le suplicé saludarle.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 30
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213
7 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: José Sdenz Macho

Agradecido por su. fina atencidn, con sus buenos recuer-

dos al amigo Juan Antiga.

Duplicado. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 301.
- 214
14 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO : Carta '
REMITENTE: José Saenz Macho
DESTINATARIO:. Dr. Belisario Porras
f Quiere ofrecer a Panamid sus servicios para que la

5 justicia se abra paso. Es hijo de militar-espaﬁoly edu-
cado entre soldados y habiendo organizado fuerzas milita-
res en Cuba y México, se considera capacitado para ofre-

cer sus séervicios en Panamid, para que la justicia se cum-

pla.




137

=

b

+
=

-é Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 302

i 215

; 28 de septiembre de 1921
i PROCEDENCTA: Panami

_é DOCUMENTO: Carta

2; REMITENTE: : Dr. Belisario Porras

% DEST INATARIO: José Sidenz Macho

; Sabe que se hace solidario con los sentimientos de
=§ nuestra ciudadania en el pleitd de los limites coﬁ Costa
% Rica, los suceso0os que dieron lugaf é la protesta del pro-
i fesorado ngcional y otras, tuvieron un doloroso desenlace.
é Duplicado. |

% Afio: 1921 Serie: §;g Tomo: VI Folio: 303.
%— 216 .

§ Zz‘de aéosto de 1921
zi PROCEDENCIA: Los Angeles1Ca1ifornia-Estados Unidos
?: DOCUMENTO:: Carta

. ] REMITENTE: -  José Sdenz Macho

i-, . DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Le envia el recorte que vié la luz en "The Examiner"

y es en relacién a los trabajos emprendidos

de esta ciudad
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por el sefior Grant McCartney.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 30

+a
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29 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: California-Estados Unidos
DOCUMENTOQ: Carta

REMITENTE: José Sdenz Macho
DESTINATARfO: .Dr. Belisario forras

s s e SRR e T SR el

Desearia establecerse en Panamé,.pais por el cual
siente gran simpatia, mas desea contar con su ayuda en cual-
quier puesto dentro de su gobierno.

Del seﬁor-Antiga le informa que lamenta que hubiese

partido para Cuba antes que &l recibiese su carta.

Original. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 30

—r——
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12 de octubre de 1921

= PROCEDENCIA: Panami
g DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
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DEST INATARIO: José Sdenz Macho

Con el mayor placer ie daria la posicién que usted quie-
re pero en este pafs no se le puede dar a los extraﬁjefos mis
profesidn que la de profesores o maestros,.servicios técnicos
como los de ingenieros'o arquitectos. Como Panami estd abiér-
fa a todos, las leyes tratan de protegér.a,los hijos del paié,
en cuanto a los puestos pGblicos. No puede ofrecerle‘nada,

por 1o que lo lamenta.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 30

h
.
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T ' 14 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Los Angeles-California-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: - Jos& Saenz Macho
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Siente el desenlace que han tenido los sucesos que

dieron lugar a la protesta del honorable profesorado nacio-

nal.
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 307.
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220
15 de mayo de 1921
PROCEDENCIA:  Panamd
DOCUMENTO : Carta
- REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  Juan B. Chavalier

Le envia la réplica del gobierno al Departamento de
Estado, en relacidn al problema con Costa Rica y la opinién
que el doctor Antonio Bustamante hace sobre esta problemiti-
ca. | .

Mucho le agradece distribuir dichos folletos entre los
politicos de Inglaterra, radicados en Liférbool Yy entre los
cdnsules extranjefos. Ojala pudiese producir.aﬁbos folletos
en la prensa inglesa, para que sean conocidos por el pGbli-
co.

Duplicado. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI. Folio: -308.

221
16 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: _ Panami
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
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DESTINATARIO: Guillermo Bardy

Le remite una carta de recomendacién para la sefiorita
Anna Loorberbaum de Viena; quiere promover una corriente de
emigracidn hacia el Istmo. Lerdijo a ella que usted ha si-
do nombrado Cdnsul General de Panami en Checoslovaquia, para
que ayude la emigracién desdellos'paisés que formaban los

imperios centrales. Ella'le puede ser de mucha ayuda.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI - Folio: 309.
222
28 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA:  Budapest-Rumania
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Guillermo Bardy
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Expresa que al comenzar su trabdjo como_Cdnsul Gene-
ral no deseaba tener un sueldo, pedia como retribucion la
condicién de'ser ¢iudadano. El1 Ministerio de Finanzas le
dio mil quinientos délares para cubrir sus gastos. Habld
con el Coronel Duncan y le dijo que cumpliria sus funcio-
nes solamente si le‘aumentaban el presupuesto., Le pididal

Dr. Eusebio A, Morales, Ministro de Finanzas, le enviara al-
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go de dinero. Siguié a Praga y no ha recibido nada. Se di-
rigid al Ministerio ae'Paris, al Doctor Amado, quien le en-
via diez délares para sus gastos. Los negocios con los gru-
pos financieros son muy caros. Sobre.Ana Loorberbaum le in-
formé que recibid carta suya en la cual el gobierno garanti-
zaba pagar los gastos de las familias. Por la calidad de
Cénsul debid recibiy esta carta antes y quiére manifestarle
que tiene gente perfecta como trabajadores péra ir a Panami;-
entre ellos propietarios y directores de una fibrica de tex-
tiles, profesor de una écademia_de agronomia e ingenieros.
Como usted ve es gente de mayor capacidad que las que la se-

fiorita Loorberbaum quiere enviar a Panami.

-—

Nota: Este documento esti escrito en francés.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~  Folio: 310-317.
223

_23 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Budapest-Rumania
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Guillermo Bardy
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Expone que la sefiorita Loorberbaum nacié en Palestina

y no en Austria y por ello ha escogido la mitad cristianos y
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la otra judios que son comerciantes y no agricultores, Pide
que debido al contrato que hizo en la Zona del Canal se le

permita prolongar su estadia alli.

Nota: Este documento estd escrito en francés.

Original.

Afio: 1921 - Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 318-321.
224

20 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panamé

_ DOCUMENTO: Carta
_'; REMITENTE : . Dr. Belisario Porras
g DESTINATARIO: . Guillermo Bardy |

Lamenta mucho.los'problemas que ha tenido, al igual
;; que el de su contrato hecho aqui para fegresar dentro de
seis meses. 7

Ha escrito a la sefiorita Loorberbaum,lhemos tenido
que abstenernos de nuestro proyécto sobre los inmigfantes.
Nota: Este documento esti escrito en francés. .

Duplicado.: _
Afio: 1921 Serie: -5§-2 Tomo: VI Folio: 322.
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225
-7 de diciembre de'1921
PROCEDENCIA: Budapest-Rumania
DOCUMENTO: Carta _
REMITENTE: Guillermo Bardy
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Explica que ha ﬁotificado-a la sefiorita Loorberbaum
que por ser de Palestina no se aceptan sus inmigrantes. Le
recuerda que &1 es hingaro de nacimiento pero ciudadaﬁo pana-
mefio, pais por el cual ha salvagﬁardado sus intereses y la-
menta la pérdida de sus intereses en la Zona del Canal por
no haber regresado a tiempo. Los emigrantes que €1 ha con-
seguido son personas habituadas a toda clase de sitﬁacio-
nes; ellos haran producir muchas cosas que imﬁortamos en el
pais como : ‘papas, uvas, maiz, tabaco y legumbfes. Todos
debemos contrib@ir con la prosperidad de nuestro pais y ha-

cer todo lo posible para cumplir con nuestra misién.

Nota: © Este documento esti escrito en francés.

Original.

Afio: 1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio:. 323-327.
226

17 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Budapest-Rumania
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Guillermo Bardy
DEST INATARIOQ: Dr. Belisario Porrés

Ha recibido carta del Doctor Rall Amador, Encargado.
de Asuntos en Paris. Jamds ha tenido la idea de ir contra
€1; no puede ir contra sus conciudadanos.

Emplea su trabajo y sus esfuerzos para completa}‘su
misidn.

Nota: Este documento estd escrito en francés.

Original,
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 328.

i

227
1 de diciembre de 1921

PROCEDENCIA: Panaméi
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Ral Amador
DESTINATARIO:  Guillermo Bardy

No tiene interés en que la sefiorita Loorberbaum ni
ninguna otra persona se encarguen de escoger las familias
que desean ir a Panami en calidad de agricultores. Los

informes que tecibid de la sefiorita Loorberbaum le fueron

- dados pro-el sefior Retschek. Le dice usted que la sefiori-

ta gana su vida dando lecciones de francés; estd usted en

e
A3
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un error; ella no conoce el francés en lo absoluto; de in-
glés apenés conoce unas palabras. Como buen panamefio, como
amigo personal del Doctor Porras y como funcionario de la
Replblica he dado cuenta de todo lo que ha sabido respecto
al asunto. Cuando fue a Viena se dirigié al Ministerioc de
Relaciones Exteriores con carfa de introduccifén que 11evé

del Ministro de Austria en Paris y ia opinidn que se ha po-

dido formar fue (nicamente lo que ha visto y por datos ofi-

ciales.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 35-2 Tomo: VI Folio: 32

L)

|

228
17 de diciembre de 10921

PROCEDENCIA: Budapest-Rumania
DOCUMENTO: Carta
: _ REMITENTE: Guillermo Bardy

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Explica que el mal entendido consiste en la lista

, -h_ BUF .

que la sefiorita Loorberbaum le envié a usted, la cual es
diferente a la que ella le did, emigrantes diferentes, po-
cos agricultores y mds comerciantes. Le dice que ha per-

dido su propiedad en la Zona del Canal,'pero recuerda las

]
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palabras de Washington: "Todo eso que esti alld qué me im-
porta, si ya veo mi patria en libertad". Ha tenido proble-
mas por la baja de la moneda aqui en este lugar, pero tiene

buenos'trabajadores que ayudarin en la produccidén a Panami.

: Nota: Este documento estia escrito en francés.

= " Original.

- Afio: - 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 330-331.
" 229

‘%ﬁ 28 de febrero de 1921
PROCEDENCIA: Guayaquil-Ecuador
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Tello de Péredes
DESTINATARIO: - Dr. Belisario Porras

Informa que le ha sido imposible localizar al joven

Nicolas D'Anello, a pesar de todos sus esfuerzos; pero. ex-

tremari sus esfuerzos para ver si le puede suministrar al-
guna informacidén que colme la pena que sufre la madre de

este joven.

Original. .
Afio: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: 332.
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230
8 de enero de 1921
PROCEDENCIA: Lille-Francia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : K. Hanas de Favreuil
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le desea, -con ocasién de un nuevo afio, salud y bienes-
tar para &l y su familia.

Le manifiesta que el comercio y la industria han su-
frido por el desastre de la guerfa, pero poco a pdco se es-

tin reactivando.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

: +
L] .

33.

231 | | .
19 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Hambufgo-Alemania
DOCUMENTO:  carta

REMITENTE: Emilio Pontt
'DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Hace un recuento de su labor durante los cinco afios de
guerra y lo que hizo en el Consulado General en Hamburgo,

donde puso los archivos y muebles en depbsitos seguros, ayu-
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dd a los sefiores Gilberto Rios, Luis Ramén Salvat y Francis-
co Villaloy. Obtuvo permiso del gobierno alemi&n para que su
hijo pudiera salir de Lille en el afio 1915.

Estima que ahora que las oficinas se van a abrir nueva-

mente, le tengan en mente como en el pasado.

Original..
Afio: 1921 Serije: 5-2 Tomo: VI Folio: 334-335.
232
1 de noviembre de 1920
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE: ' Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Emilio Pontt

Notifica que en ebreve dard la orden para que se le

- nombre Vice-Cénsul de Panami en -ese puerﬁo,_a partir del
mes de julio del afio entrante que serid ;establecido el
Consuladb Génefal;de alli, pero en funciones ;endré que ir
un panamefio, por lo que le pide encarecidaménte, acepte el_
puesto Ad-Honorem en Hamburgo. |

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 33

[«
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é? 12 de noviembre de 1920

f PRCCEDENCIA: Panami

; DOCUMENTO: Carta

% REMITENTE: Dr. Belisario Porras

-%- DESTINATARIO: Emilio Pontt

§ Le transfiere copia que le ha dirigido el Dr. Ricardo
% J. Alfaro, Secretario Encargado de Relaciones Exteriores:

_% He ordenado se poﬁga el decreto nombrando a Don Emilio Pontt,
b Vice-C6nsul en Panami de Hamburgs-Alémania.

Anteriormente este cargo no se le pudo otorgar porque

ey

el tratado de paz con Alemania no se habia ratificado.

é

: 2 Duplicado. '

3 Afo: 1020  Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 337.

i .
234

3 | . ' 2 de mayo de 1921.

: PROCEDENCIA: Hamburgo-Alemania

| DOCUMENTO: Carta
e REMITENTE : Emilio Pontt
: DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Agrédece el nombramiento y le avisa que ha sido acep-

2 ‘ . .
rég" tado como Vice-Cénsul en Berlin por el Ministerio de Asuntos
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Exteriores de Alemania y el Senado de Hamburgo y'le han

conferido el Exequatur.

Original.

Afior 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 338.
235
15 de julio de 1921
PROCEDENCTA: Panami
DOCUMENTO : ‘ Cable
REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Consulado de Hong-Kong

- Segﬁn Cénsul imposible aceptar proposicidén de Cheong.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: - 5-2 Tomo: VI Folio: 339.

236
4 de julio de 1921

PROCEDENCIA: . Hong-Kong
DOCUMENTO : Cable
REMITENTE: ~ Consulads de Hong-Kong

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Desea saber si la proposicidn ha sido aceptada,

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 340.
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237
8 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta-
REMITENTE ‘Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Emilio Pontt

Le envia el mensaje 4ue 1legd de la "AIll America

Cables, Inc.", a fin que se informe sobre el contenido del

- cable transmitido de esta ciudad para usted, el cual no ha

sido entregado por desconocer su domicilio.

Refiérese a folio 342 (texto del cable).

Duplicado.

- Aho: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI .. Folio: 341.

238
29 de enero de 1921

PROCEDENCIA:_ Panama

DocﬁMENTo: " Carta

REMITENTE : . Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Emilio Pontt |

El nombramiento de Cdnsul General de la ReptGblica de
Panami en Hamburgo se efectuari mis adelante y tendrd usted

aviso a su debido tiempo. Ademis, el cargo de Consul Ad-
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Honorem que usted desempefia, se le estd haciendo el trimite
para que usted lo siga ocupando.

Refiérese a la nota que acompafia este cable seglin fo-

lio 341.
Dupligado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~ Folio: 342.
239
15 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Hamburgo-Alemania
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: Emilio Pontt
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Acusa recibo de 1g nota .y el éable, seglin los folios
441 y 442, por palabra equivocada ho_se le pudo entregar.

El Jefe de la Seccién Consular de gqui'ie ha informa-
do que ﬁéted ha nombrado al sefior Archibaldo E. Boyd, Cénsul

General en esta ciudad, al cual ayudardi en lo que esté a su

alcance.
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 343.




#miw e i w%& Ib ot

.

=
E
ot
&

154

240
29 de diciembre de 1920
PROCEDENCIA: Hamburgo-Alemania
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE:  Emilio Pontt
DESTINATARIO: - Dr. Belisério Porras

Acusa recibo de su cérta del 1 de noviembre donde se
le nombra Cénsul Ad-Honorem y se pone a disposicién del nue-
vo C6nsul General que llegard pronto.

Le advierte.que es sumamente dificil en el.momento ac-
tual encontrar oficina para el nuevo Cénsul Gene%al en Ham-
burgo y domicilio pafa su familia. Le parece céhveniente si
la Secretaria de Relaciones Exteriores le avisara de la lle-

gada del C6énsul con unos meses de anticipacién para tramitar

todo.
Original. _
Afio: 1920 Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 344-345.
241
3 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: . Consulado de La Habana
DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: José Antonio Benitez -
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
Informa que el sefior Eusebio A. Morales partié hacia

México.

Original. !
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: - 34

h
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242 -
24 de.septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de La Habana
DOCUMENTO : Carta

it :@ﬂﬁi}.@iﬂ‘.-i“;f{p‘-l EE I R ey A R

REMITENTE: Juan José Benite:z

DESTINATARIO: -Dr. Belisario Porras

Le recomienda a los sefiores que le hardn entrega de

la presente. Ellos van con el fin de trabajar en la cons-

it

truccién y reparacidén de.los caminos del pais.

L

El doctorrEusebio A. Morales le manifestd la necesi-

we ;‘3 i

dad que existe de esos trabajadores. Sus pasaportes van

Plet s,
CAR

LM

revisados por el Consulado General.

Original.
Anto: 1921 Serie: 5-2 Tomo: Ml Folio:

1
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5 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Panama
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DOCUMENTO:; Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  José Antonio Benitez

El gobierno de Panami estdi en la tarea de traer inmi-

~grantes que sean de nuestra raza y cultura latina; le pide
que se'averigué éon las Compaifiias dé Vapores y con agghcias
en La Habana, qué facilidades le dan a emigrantes rumbo ha-
cia Panami, qué rebajas hay, ya que estos vienen con sus fa-
milias en calidad de agricultores y tienen poco dinero.

Luego con su pldtica con el sefior Eusebio A. Morales,
cuando iba usted para La Habana, el gobierno de Panami desea
traer inmigrantes de nuestra raza y cultura latina. Desea
solicitarle invesiigue con 1a§ Compafiias de Vapores y Agen-
cias de La Habana, si hay facilidades o rebajas para estas
familias:de escasos recursos que emigran en calidad de agri-
cultores;

Duplicado. _
Afio: 1921  Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 348.

—— ——————

244
26 de septiembre de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de La Habana

DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: José Antonio Benitez
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Informa haber encontrado diez familias, oriundas de
Canaria, que estin dispuestas a emigrar a Panami. Habla de
la visita que le hizo al doctor Collantes, Secretario de

Agricultura, Comercio y Trabajo, quien se encuentra dispues-

to a cooperar conmigo en la escogencia de las familias. So-

bre el transporte en esta semana tratari con la United- Fruit
Co., Royal Mail y Trasatlantica Espafiola, solicitfndole las

ventajas que nos puedan ofrecer.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~Folio: 349-350.
245
6 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Coldn
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: ~ Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: . José Antonio Benitez

Le comunica que recibid su mensaje sobre las familias
que desean venir a Panami, pero expone que desgraciadamente
vamos a tener que suspender nuestro propésito'porque asi lo
dio a conocer el Secretario de Relaciones Exteriores, Narci-

so Garay. La reduccién de empleo en la zona ha causado
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B

cierta crisis; se han despedido muchos jornaleros panamefios

y ahora nos preocupa la situacidn de ellos. Avisa pues 1la

¥
et

suspensifn del proyecto para mis adelante. . o
‘Duplicado.
& Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 351.
5
£ _
: . . ;
z 246 ' '
= ' f
£ S 18 de octubre de 1921 é
= :

é ' PROCEDENCIA: Consulado de La Habana s
% J DOCUMENTO : ~ Carta
1 REMITENTE : José Antonio Benitez
£ DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
%_ | Le notifica que de las diligencias hechas con las {
g; Companias de Vapores que hacen escala en Panami, la Royal |
= Mail y Trasatlantica Espafiola le han manifestado.un‘descuen- .
to del 15% para los inmigrantes que enviaremés'a Panami. ﬁ

[N Afio: 1921 Serie: 5-2- Tomo: VI Folio: 352.
247 B : .

11 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Consulado de La Habana

DOCUMENTO: Carta
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REMITENTE: José Antonio Benite:z
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Trata sobre la solicitud de tarifas especiales para
un grupo de inmigrantes que le habian pedido investigara;
Exponé que debido a la baja tarifa que hay enlla actuali-
dad, es completamente imposible reducir los precios actuales
que eXxisten ciertas instrucciones dadas pof las autoridades
de la Zona del Canal .sobre la restriccibén de inmigrantes y
jornalerbs; los cuales no son admitidos - -por las autoridades
del Canal. |
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 353.

248
25 de octubre de 1921

PROCEDENCIA: Col6én
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: - Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: José Antonio Benitez

Explica que después de lo conversado con el doctor
Eusebio A. Morales, de traer jornaleros para reparar cami-
nos, es necesario cambiar lo planeado porque confrontamos

una crisis.

Se nos hace imposible por el momento pensar traer
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fuerzas de afuera cuando aqui tenemos muchos desocupados.
Sobre esto usted debid recibir instrucciones de Relaciones

Exteriores.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 ° Tomo: VI Folio: 3

W -
-9
*

249
21 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Consulado de La Habana
DOCUMENTO: Carta ‘
REMITENTE: José& Antonio Benitez
DESTINATARIO:  'Dr. Belisario Porras

El conocimiento de la crisis que confrontan le hace
comprender y suspender toda labor relacionada con los inmi-
grantes. Es lamentable la situacién que vive el pais y es~

pera que se resuelva en poco tiempo.

Qriginal.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI -  Folio: 35S.
250 |
11 de septiembre de 1920
PROCEDENCIA: Hong-Kong

DOCUMENTO: Carta



161

REMITENTE: Edmundo Molino
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Remite algunas copias de los documentos que le ha en-
viado a la Secretaria de Relaciones Exteriores sobre la pro-
posicidn que, por conducto de e5te Consulado, hace é Panama
una compafiia de emigracién chiﬁa sobre }a entrada de gran

nimero de agricultores asiidticos.

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 356.

———

251
31 de agosto de 1920

S | PROCEDENCIA: - Hong-Kong

7 DOCUMENTO: Carta

%} REMITENTE: Tack Cheong

- DESTINATARIO:  Edmundo Molino

Le remite con 1la presénte, la nota dirigida al Sub-
Secretario encargado de Reléciqnes Exteriores de_lé RepG-
blica de Panami, bor el sefior Tack Cheong. |

"Yo, Tack Cheong, gerente de una compafiia de emigra-

cidén china, considero la proposicién que le hago, la entra-

da al pais de agricultores chinos, mediante el pago de cien

balboas a cada uno. La compafiia de emigracién se compromete
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mandar a Panami mensualmente cierto nfimero de agricultores
chinos; se compromete pagar al gobierno de Panami por medio
de su C6énsul en Hong-Kong la cantidad de cien balboas pof
persona; la cantidad total puede ser fijada por el gohierhd
de Pénamé".

Se fijan los téfminos de la proposicién y el pﬁnto de
partida de los emigrantes. En el folio 349, aparece certi-
ficacidén del C6n$u1 de Panami en Hong-Kong; En el folio 360
aparece un formulario de permiso de embarque del CSnsul de
Panami en Hong-KXong. |

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 357-360.:

252
11 de septiembre de 1920

PROCEDENCIA: Hong-Kong

DOCUMENTO; Carta
REMITENTE: ‘Edmundo Molino
DESTINATARIO: Evenor Hazera -

Tuvo el honor de dirigirse al entonces Secretario de
Relaciones, Ernesto Lefevre, en resolucidén de una propuesta
de inmigrantes chinos, el cual le contest6 que su gobierno

acogié con interés dicha proposicién. Es posible que la
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Asamblea Nacional podria facultar al Poder Ejecutivo para .
que le concediera permiso a unas mil o dos mil persbnas Y
probaf con esa cantidad. E1l sefior Tack Cheong conoceri .
por cable la resolucién de esta Secretaria, con el objeto
de ver.si se puede enviar el primer embarque de inmigrantes'

en €l mes de enero de 1921

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 361-362.
253
vi. . 21 de octubre de 1920
PROCEDENCIA: Hong-Kong
DOCUMENTQ: 7 Carta
REMITENTE: Edmundo Molino

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
Remite.én sobre seﬁarado un ejemplar del periddico
The Hong-Kong té1egrafiado el 19 de octubfe_én que aparece
su fotografia como nuevo presidente. |
Estuvo hace algunos dias en la ciudad de Cantén, don-
de fue a solicitar un encargo de su sefiora esposa; no lo ha-
bia hecho antes por el quebranto de Salud'que estaba su-
friendo desde su arribo al Japdn, en ruta a Hong-Kong.
& | QOriginal.
2 Afio: 1920 =~  Serie: 5-2 Tomo: I Folio: ;_;f
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254
7 de abril de 1921
PROCEDENCIA: Hong-Kong
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Edmundo Molino
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Anuncia va hacia Panamé encargo que se ha hecho en
Jap6én para usted.
~Le comunica que ld agencia de la Toyo Kisen Kaisha,
aqui en Hong-Kong, llevari dichas cajas que contienen potes
y pedestales de bronce; puede informarse en Panami del dia
y la hora de llegada del vapor a través de sus oficinas de-
la Panamid Agencias Co. Calle B No. 2;

QOriginal. Firma.

Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 364,

255
23 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: ' Dr. Beiisario Porras
DESTINATARIO: Edmundo Molino

Confirma que recibié las cajas de potes y pedestales

que le anuncid en su carta del 7 de abril.
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Agradece su atencidn y gentileza y desea solicitarle

le envie la cuenta de los mismos.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 365.

256
30 de octubre ‘de 1921

PROCEDENCIA: Hong- Kong

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Edmundo Molino
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

— Hace una relacidén de la situacién del Consulado, en
donde las salidas son mayores que las entradas. Expoﬂe es
uno de los Consulados mis pobres en esa colonia y tiene
pérdidas mensuales por $55.00. También le explica sobre su
salud, desde su arribo hace mids de un afio y de cémo los doc-
tores le recomiendan buScar'otfo clima paré éu mal.

Suplica le traslade a un pais de Suramérica o bien le
dé otra posicién en Panami. |

Original. _
Afio: 1921 Serie: 5-2 ° Tomo: VI Folio: 366-367.
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257
14 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: ‘ Carta
- REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO : Edmundo Molino

Expresa que lorexpuesto en su carta ha sido corrobo-
rado, la fluctuacién de la moneda en Hong-Kong, su situacidn
econdmica y su salud. Aunque ha querido ayudarlo 1o ha 16~
grado en parte pues seri reemplaﬁédo por Alberto G. De Alba,
mas e1:C0nsej0 de Gabinete se opone a los mil cien balboas
para el viaje. No obstante ha logrado con el sefior Garay la
suma de'600 balboas. Lamenta su situacidén y espera atepte
1o que le ofrece.

Duplicado.

Afto: 1921 Serie: 5j2 : Tomo:

<

I _Folio: 68.

258
5 de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO; Carta
REMITENTE: DPr. Belisario Porras

DEST INATARIOQ.: Carlos R. Zachrisson
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Agradece su carta del dia 4 y ve con benepldcito sus
palabras de cébmo ha llegado al poder.
Expone que sus energias seridn dedicadas a hacer un

gobierno digno y asi lo expuso en su discurso inaugural.

= Duplicado
:%  Afio:. 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI~ Folio: 369.
% 259
& 4 de septiembre de 1920
3 PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Carlos R. Zachrisson

 DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Notifica que ha sido un cable de la Secretaria de Re-

S e L gk
R NI R R

laciones Exteriores quien le ha comunicado su triunfo en

las elecciones. Aprovecha la ocasién para expresarle sus

kR felicitaciones y palabras de elogio.
5 Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 379.

260
28 de septiembre de 1920

PROCEDENCIA:. Liverpool-Inglaterra
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DOCUMENTO : Revista
REMITENTE : Carlos R, Zachrisson
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Habla del recorte de la Financial News que habla so-
bre la toma de posesién delrnuevo gobierno de Panamd. Tam-
bién alude a otras publicacionés en la Cimara de Comercio
Brito-Latino-American de Londres; en el Organo Oficial Trade

Gazette, que edita en varios idiomas, incluyendo el espaiiol.

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 371.
261
4 de mayo de 1921 -
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Juan B. Chevalier

Ha recibido.nota_enviada al Secretario de Hacienda,
sobre los sobornos o manifiestos; se ha dado cuenta del
interés que tienen los asuntos de nuestra patria, también
sobre los problemas que hay con Costa Rica y a pesér de ha-
ber rechazado tantas veces el Fallo White, el coloso del
norte nos ha amenazado con devolverle el territorio de Coto

a Costa Rica mediante la fuerza.
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§1

% Duplicado.

féi Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 372.
-

4 262

E 14 de mayo de 1921
% PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra

é‘: DOCUMENTO: Carta

k3 REMITENTE:: Juan B. Chevalier

g% DESTINATARIO: Dr. Belisario Parras

B

Le envia un articulo relacionado con cuestiones de

propaganda y el Servicio Diplomidtico y Consular de Inglate-

%% rra, para que usted lo lea y si lo cree necesario remitirlo
‘E% a La Estrella de Panami. Yo he tenido noticia de lo hecho
§§  por los Estados Unidos en felacién al Fallo White.
é | Original. |
:ég} \ Afio: 1921 Serie: 5;2' Tomo: El Folio: 373.
£ 3 -

263-

7 de junio de 1921

PROCEDENCIA: _ Panami

DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Juan B. Chevalier
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Refiriéndose a su carta del 14 de mayo, le ha sacado
el articulo en La Estrella de Panami; le da gusto que se
preocupe por nuestros problemas internacionales.

Adjunto redaccifén del articulo aparecido en La Es-
trella de Panami relacionado con el Servicio Diplomitico
y el problema de la controversia entre.Panamé Y Costa—Ri-

¢a y la imposicidn.del Fallo White por los Estados Unidos.

Los detalles estdn en los folios 375-377.

L)

Folio: 37

l.

Afio: 19721 Serie: 5-2 Tomo: VI

7 de junio de 1921

PROCEDENCIA:  Panamé

DOCUMENTO : - Articulo

REMITENTE Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Juan B. Chevalier

Articulo aparecido en La Estrella de Panami relacio-

nado con el Servicio Diplom&tico.
La prensa ha visto la necesidad de dar al Servicio
Diplomdtico y Consular de la RepGiblica de Panami una orde-

nacién adecuada. Si se hubiese atendido mejor nuestras re-

_ ) ,
laciones internacionales, no hubié&semos sido objeto de la

imposicién del Fallo White por parte de los Estados Unidos.
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Se gastan los fondos pGblicos en todo menas en asegurarnos
un puesto respetable en el circulo de las sociedades libres.
No se debe olvidar por un instante que la propaganda de los
intereses es vital para la existencia de un pais, el presti-
gio se debe buscar por métodos de la representacidén consular
en el exterior.

En aquellos pgises donde Panama tiene acreditadés Di-
plomaticos y Cénsules rentados, son en ellos donde no ha su-
frido ningfin desaife o conflicto, ya que se ha salido en de--
fensa de los intereses de la patria.

Por 1o que Panama debe eﬁtablecer estos Servicios de
Carrera de Cénsules, Diplomiticos y publicistas. Por ejem-

plo: Cuba, Uruguay, Argentina y Brasil.

Duplicado.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 375-377.
264
| 2 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Se ha enterado de las razones por lo que usted no ha

acogido a su candidato para que reemplazara al Canciller
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Arosemena. Le incluye otro articulo relacionado con el pe-
tr6leo. Su opinién con respecto al conflicto con Costa Ri-
ca es qué somos victimas del petréleo. E1l gobierno tico ha
acordado en el pasado (administracién de Tinocos) dos conce;
siones para la explotacidén y exploracién de petrdleo a dos
compaﬁias; una inglesa y la otra americana. E1 Congreso de
Costa Rica més tarde anuldé ambas concesiones; después.el go-
bierno dio esas concesiones a una compafiia americana en la
regién de Coto, en donde Se supone existen yacimientos pe-
troliferos y Que es la zona de cpnflictd en la cual los Es-
tados Unidos nos impone a través del Fallo White, regresar

dicho territorio a Costa Rica.

Original. ' , -
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 378.

265

29 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Juan B. Chevalier

Recibib su carta del 2 de junio y con ella el articu-
lo sobre el petrdleo, el cual ha enviado a La Estrella de

Panami, para su publicacién.
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Ve que estd resignado a que no le nombre su candidato
para Canciller, aunque eso era un COmMPromisoc suyo.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 379.

266
9 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO:  Carta

REMITENTE: .  Juan B. Chevalier
DESTINATARIO: Narciso .Garay

-—..Acusa recibo de la comunicacién del 19 de abril, al
igual que del foilgto que envia relacidnado con el proble-
ma de Cosfa Rica;. Al igual ha recibido el ejemplar de La
Estrella de Panamd en que aparece el dictamen del Juriscon-
sulta cubano Antonio S. de Bustamante sobre el problema
fronterizo que nos atafie. En lo referente a la publicacidn
de documentos sobre nuestro conflicto en Costa Ricé en Dia-
rio de aqui, no ha querido publicarlo,'ya qué dicen qde no
hay manera de despertar la curiosidad del pblico inglés,
con estas publicaciones, las cuales se han ido dilatando.

Por lo que he.tratado de imprimir 500 ejemplares del

folleto del doctor Bustamante, para repartir entre persona-
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lidades que entiendan de esos asuntos. Por su respuesta
en cable de que desista de imprimir el folleto, le pido
me envie usted, suficientes ejemplares para hacerlos

circular aqui.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 3580-381.
267
13 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta '
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Ha recibido por conducto del correo, los folletos re-
lacjonados con el conflicto Panami-Costa Rica. Antes de
esto, la Secretaria de Relaciones Exteriores le envid un
~cable en el cual le decia que desistiera de toda publlcac16n
aqui acerca del conflicto Costa Rica-Panami, por el elevado
costo que salia. Si esta Secretaria le hubiera enviado una |
buena cantidad de los.folletos en vez de un ejemplar, todos
hubiesen sido entregados en las manos de loé cdnsules acre-
ditados aqui, para que estos tuviesen una idea de lo que pa-

sa alla.

Siempre ha tenido sus mejores deseos en servir a su
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pais, pero sus recursos se lo impidieron y en esta ocasién,

no ha podido pagar la impresién de los 500 folletos aludi-

dos.

Original.
Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 38

268
14 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras.
DEST INATARIO: Juan B. Chevalier

Comunicé a la sefiorita Ménica, en Liverpéol; qqé lla-
me al Cénsul banameﬁo para que reciba instrucciones.
Original. |
Afo: 1921  Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 383.

 269
27 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO:: Cable '

REMITENTE: Juan B. Chevalier

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
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Desea pague el pasaje de Ménica alla.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 384
270
.29 de. junio .de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: ~ Cable
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: . Juan B. Chevalier

Acepta el pago del pasaje de Monica.

Qriginal.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 38S.
271
19 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: ‘Juan B. Chevalier
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Inférmele sobre Decreto concediendo 5,000 hectdreas

por persona, para exploraciones petroliferas en Panamia.

Original. )
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 86.




b e ook ONGHR
didn s g o P
. TRIEEAR G e

v b

PECTRRTREF Al

&
- ',';;_

177

272
1 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO : Carta
: REMITENTE: . Juan B, Chevalier
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

¢

Informa que hace cuatro o cinco semanas la sefiorita
Ménica de la Cruz, se presentd en estas oficinas para so-
licitarle que la enviara a Panami, pues debia'tener ins-
trucciones.de usted al respecto. Manifestd que no tenia
carta suya que hablara sobre el asun£o. El 14 de julio
recibidé un cablegréma donde se lo manifiesta que la envia-
ra, le separ6 en el Vapor "Orcoma", un pasaje de tercéracla-
se, pero ella se negd a ir por la incomodidad del viaje.

Espera su respuesta.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI  Folio: 387-388.

273
6 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
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DESTINATARIQ: Juan B. Chevalier
Ha recibido su carta del 13 de junio y la copia que
enviase al Secretario de Relaciones Exteriores, sobre la
reproduccién de los folletos del litigio con Costa Rica y
el de Bustamante.
Ya sabemos que para una prensa de informacién como
la inglega, la publicacidén de esds folietosrho:tieﬂen.im-
portancia ni interesés; nuestro asunto no desbierta ya su
curiosidad; la oportunidad de hacerlo se perdid; fue culpa
de. los nuestros que no comprendieron la importancia del |
momento y no cumplieron su deber, muchos de ellos defi-
cientes, faltos de patriotismo y hastd torpes. Los folle-
tos,éue recibiste fueron enviados de aqui de la Presiden-
cia.
Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI . Folio:

(7}
o
v
*

274
27 de julio de 1921-

PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: , Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO:  Juan B. Chevalier
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Para informarle que la muchacha que nos enviaste
nos ha abandonado; era de mucha paciencia y buen caricter,
pero tuve que despedirla; no hacia su trabajo como era. Lo

siento ya que tf hiciste todo lo que se podia para compla-

cerlo.
" Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 390-391.
2758
78 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: - Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Espera que su articulo sobre el petrSleo haya sido
publicado en La Estrella. Por otro lado lamenta que su
recomendado no hayé sido escogido. Tenia esﬁeranza en el
joven Arias, ya que el que venga no podf& Vivir en esta
ciudad con el sueldo que se le paga. También le confirma
el cable sobre el Decréto que concede 5,000 he;téreas por
‘personas para la explotacidén del petrdleo. |

Aqui el Presidente de la Compafiia de Londres esta

muy interesado y si usted lo aprueba &l le pagard el pasa-

je a Panama. -
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Original.  Firma.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 392-393.

276
21 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTOQ : Carta
REMITENTE Dr. Belisario Porras

DESTINATARIO: Juan B. Chevalier

Acusa recibo de su carta del 28 de julio la cual con-
testa inmediatamente. |

Con referencia al joven que reemplazard a Arosemena
en el consulado de Liverpool, éste podrd vivir con lo.a;ig-

nado. Por otra parte no se ha hecho ninguna concesidn por

cinco mil hectireas. Las que ha autorizado todas son con-

forme a las disposiciones del Cédigo Fiscal.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 394.

277 o
19 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra

DOQCUMENTO: Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier
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DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
Por medio de su carta del 27 de julio, se entera de

la conducta de 1a-emp1eada Nita de La Cruz y le informa a

‘Ménica, lo cual lamenta aunque se le puede hacer pagar el

pasaje invertido en ella a través del Encargado de Negocios
aqui. Ipcluye dos recortes de periédico_relacionado; con

las tarifas del Canal. En el Vapor "Ariana" 1le envia.con

la seﬁofa Elia Arosemena que sale en dicho vaper para Panamé,
para su‘biblioteca, una coleccién de libros recieﬂtemente pu-
blicados que se titulan "Wonders of Land Sea y The World We
Live In'"'. Le parecen muy Gtiles. Sirvase aceptarlos como

una muestra de carifio.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI  Folio: 395-396.
278 |
13 de septiembre:de 1921
PROCEDENCIA: Taboga
" DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO:  Juan B. Chevalier

Con relacidén a la joven Nita de La Cruz, esperamos no

ocuparnos mis de ese problema.
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Le agradezco los recortes de periddicos que le ha en-
viado referentes a las tarifas del Canal de Panami; los ha

encontrado interesantes. Los libros mno han llegado afn.

Duplicado.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 | Tomo: VI ‘Folio: 397.

279
24 de septiembpe de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Su manifiesto enaltece patriotismo del pais por lo que
se une a nuestro duelo nacional.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

(¥ ]
Lls]
(-]

280
20 de septiembre de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier

‘DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras
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Se ha enterado por los periddicos del fatal desenlace
que ha tenido nuestro conflicto con Costa Rica; une su pa-
triotismo y serenidad de espiritu al desmembrarse nuestro
territorio. Hace alusidén del cable enviado el 23 de los co-

rrientes, en donde se une al duelo nacional.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 399-400.
281
22 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Coldn -
DOCUMENTO: . Carta
REMITENTE: ' Dr. Belisario Porras
DEST INATARICQ: Juan B, Chevalier

‘Hace alusién a su carta del 239 de septiembre; en el
cual se une al duelo nacional. Con relacidén al manifiesto
lanzado por el Poder Ejecutivo y las impresiones que en €1
despertd, agradece que participe de las ideas del gobierno
panamefio, |

Duplicado.

o
Py

Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 4
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282
2 de novicmbre de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DEST INATARIO : Dr. Belisario Porras

Hasta el momento no habia contestado ya que ha estado
ocupado dando informe sobre el comercio e industrias. Estos
paises europeos, despu€s de la guerra, han abierto sus puer-
tas a esta nueva corriente muy liberal de comercio con los
paises de Latinoamérica.

Desearia su traslado al Consulado General de Hamburgo
si éste va con el mismo sueldo que tiene, lo cual lo hace

saber a través del cable.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 402-403.
283
21 de noviembre de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO; Carta
REMITENTE Dr. Belisario Porras

DEST INATARTO: Juan B. Chevalier
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Segln carta, ve que e¢std ocupado con el despertar
ccondmico dc Inglatcrra, después de 15 primera guerra mun-
dial.

Ademids comprendo las razones que tienes para cambiar-
te a Hamburgo, 'pero no puedo complacerte. Hace dias nombfé

a Archibaldo S. Boyd, Cénsul de esa gran metrépoli alemana.

!

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 404.
284
18 de diciembre de 1921
PROCEDENCIA: Liverpool-Inglaterra
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Juan B. Chevalier
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

A través de la Gltima carta se percatd, de las razones
que le da sobre el nombramiento en la ciudad de Hamburgo, 1lo
cual halld correcto.
Hoy le pide ayuda para el sefior Chole, el cual es En-
cargado de Négocios en Londres. El necesita se le ayude a
% sufragar algunos gastos, que coh su sueldo le es imposible.
Le informa que en reunidén plena del Cuerpo Consular de

Liverpool, fue electo Decano de dicho Cucrpo, honor que con
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mucho gusto ha aceptado. Le incluye recorte del discurso

al Lord Mayor de Liverpool y le pide si puede enviarlo a

La Estrella para su ﬁublicacién.

Original.

Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 405-406.

285 !
11 de enero de 1922

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Juan B. Chevalier

Llevé el asunto de los viidticos del sefior Chole.al
Consejo de Gabinete, el cual no accedid debido a la mala
situacién econdmica que atraviesa el pais.

Le felicita por la eleccidén de Decano del Cuerpo
Consular acreditado en Liverpool.

Duplicado.
Afio: 1922 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

£
o
-~

286
9 de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Managua~-Nicaragua
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DOCUMENTO : Carta
REMITENTL : R. Morales
DESTINATARIO: Dr; Belisario Porras

Da contestacidn a su apreciable del 18 de agosto y las
del 4 y 12 de septiembre.

Lavrecomendaciép de buscar en la coleccidén de periddi-
cos y en la Biblioteca Nacional su discurso de fin-de siglo,
fue infructuosa pueé no se encuentra. Nos complace los elo-
gios del Gobierno de Washington en relacidén a su nuevo perio-
do de gobernante y su discurso de toma de posesién ante el
Secretario Colby. Aqui en Managua, salid una crénica al res-
pecto en el periddico "El Comercio".

En Managua ée llevaron a cabo las elecciones en gran
calma y salié electo Diego Manuel Chamorro y Vice-Presidente,

Bartolomé Martinez.

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2  Tomo: VI Folio: 408-409.
287
17 de octubre de 1920
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
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DESTINATARIO: R. Morales

Agradece la acogida que 1elha demostrado junto con sus
amigos dc esa tierra (Nicaragua) por el nuevo mandato presi-
dencial.

A la vez deplora muchfsimo que no huaya podido encontrar
su discurso de fin de siglo, pero puede segulr indagando a

ver si lo localiza en una revista de la época.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 4190
288
6 de junio de 1921
PROCEDENCIA: . Managua-Nicaragua
DOCUMENTOQ: Carta
REMITENTE: R. Morales
DEST INATARIOQ: Dr. Belisario Porras

A través de las noticias de los periddicos que ha en-
viado al Secretario de Relaciones, se puede usted dar cuenta
del interés que tiene por ese pais. También informa que a
pesar del empefio que ha puesto por conseguir el discurso que
le pide, aqui nada ha podido averiguar; nc obstante siguelin-

vestigando en la coleccién de la Gaceta Oficial y el periddico

gl Comercio.
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A fin-de mes en su viaje hacia los Estados Unidos pa-
sard por Panami y 1lo visitard a usted y su familia.
Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 411.
289

26 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Mildn-Italia
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: tlamalis
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Desedndole muchas felicidades en el Afio Nuevo.

Nota: Este documento estid mutilado en la parte
derecha.
Original.
Afo: 1971 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 412.
290

19 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: Nueva Orleans-LEstados Unidos
DOCUMLENTO Carta
REMITUENTE : Lrnesto de la 0Ossa

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras
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Tienc ¢l honor de remitirle algunas fotografias que
le pueden ser Gtil. Continuari enviando otras; devuclva
aquellas quec usted desee, con sus respectivos planos y es-

pecificaciones. Para €l es un placer servirlé€.

A : Original.
Ano: 1920 Serie: .5-2 Tomo: VI Folio: 413,
291
26 de enero de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Ernesto de la Ossa

Gracias por su solicitud de enviarle vistas y planos
de casas para clima tropical. No le han gustado los que le
envid y se los devuelve. Por el momento no envie mis, ya
que aqui se le ha hecho un modelo especial.

Nota: Esta carta no siguc el orden cronoldgico,
pero s¢ ha respetado su orden histdrico.

Afig: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 414.
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292
22 de diciembre de 1920
PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Ernesto de la Ossa
| DESTINATARIO£ Dr. Belisario Porras ,

Informa que se¢ ha entrevistado con los arquitectos
para pedirle su ayuda referente al modelo de casa tropical
y se ha valido de los servicios de la Asociacién de Comer-
cio de esta ciudad.

Luego le enviard los datos solicitados y le incluye

la carta que le dirigid a uno de los arquitectos aqui en

Nueva QOrleans.

v Original.

Afio: 1920 Serie: 5-2  Tomo: VI  Folio: 415.
: 293

. 30 de diciembre de 1920
= PROCEDENCIA: Panamd

DOCUMENTO: Carta

i REMITENTE: Dr. Belisario Porras

“E; DLEST INATARIO: Crnesto de la Ossa

Recibidé su carta y agradece la atencién a su solicitud
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de modeclo de casa tropical. No debe ser grande ni pequefia.
Lo que nccesita es una de regulares dimensiones, propia para
vivienda tropical. En la avenida S. Charles de Nueva

Orleans ha visto algunas que le agradaron. Espera le complaz-

ca.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

.

16.

|

294
29 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE : Ernesto de la Ossa
DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

Remite algunos de los planos que le han entrégado los
arquitectos, por motivo de las fiestas de Pascua no le han
traido los demids planos y fotografias que le prometieron.
Acompafian dichos planos una carta de los arquitectos intere-

sados, scilores Diboll § Owen Ltd.

Original,
Ano: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

'

17.

Pt ol
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295
29 de diciembre de 1920
PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Diboll and Owen
DESTINATARIO: Ernesto de la Ossa '

Carta de.los arquitectos Diboll and Owen Ltd., los cua-
les sefialan haber encontrado los modelos ideales que el sefior
Presidente de Panamid quiere como casa estilo tropical.

Ellos han explicado todo y le envian a usted esta nota,

la cual se encuentra escrita en inglés,

Nota: Refiérese a la carta del folio 417.

Original,

Aino: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 418.
296

5 de enero de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Lrnesto de la Ossa

Aprecia su iltima, en donde ve ¢l interés que se ha

tomado en lo pcdido, sobre modclo de casa tropical.
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Ya ha encontrado la residencia que deseaba; se lo co-
munica a fin de que usted no se preocupe enviindole mis foto-
grafias y planos.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 41

297 .

6 de marzo de 1921

PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Ernesto de la Ossa
DESTINATARIO: Pr. Belisario Porras

El sefior William W. Arthur, representante del seifior
D. B. Traxler, rematador de todo el material que sobré de
la armada de los Estados Unidos en la pasada guerra, ha pe-
dido que le d& una carta de presentacién para usted, a ver
si le interesa lo que &l pueda ofrecerle y entra en negocio
respécto a esos materiales, asi que lo pone en contacto con
usted.

Original.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

=
o]
<o

|
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298
7 de enero de 1921
PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: - Ernesto de la Ossa
DEST INATARIO: Dr.. Belisario Porras , i

A peticidn del portador, sefior Sid A. Erwin, abogado
y representante periodista, envio la presente como medio de
presentacidén., El seflor Erwin desea escribir algunos articu-
los de Panami y la persona adecuada para dirigirlo es usted.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 421.

299
28 de enero de.1921

PROCEDENCIA: Panamd

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras | :
DESTINATARIO: Ernesto de la Ossa | |

Recibidé del sefior Erwin la carta dec recomendacifén que
le ha enviado. UELste sefior vino acompafiado de otros; pasé
con cllos un rato acogedor, invitidndolos al matrimonio de

Chemo. Todos le parccicron muy amables.
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Duplicadoe.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 42

N

300
1 de febrero de 1920

PROCEDENCIA: Nueva Orleans-Estados Unidos ,
DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: . Ernesto de la Ossa

DESTINATARIO:  Dr. Belisario Porras

La presente es para informarle que el sefior J. B.
Converse, representante de firmas de ingenieros de James
W. Billingsley, estdn interesados en brindar sus servicios
en la construccién de caminos que se llevardn a cabo en la
RepGblica de Panami.

Estos sefiores llevan recomendacidén especial de los
sefiores Owen y Dieboll, para entrar en arreglo concernien-
te a la carta dirigida por usted al sefior Crawford Ellis.
Qriginal.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 423-424.

301

28 de noviembhre de 1921

PROCEDENCIA: Nucva Orlcuans-Lstados Unidos
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DOCUMENTO:
REMITENTIL:
DESTINATARIO:

i
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Cable

Ernesto de 1la Ossa-

Dr.

Belisario Porras

Mcnsaje de felicitacidn por su cumpleafios.

Original.
Afio: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DEST INATARIO:

5-2 Tomo: VI Folio: 425.

Serie: -

, j

i

|

! .
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29 de noviembre de 1921
Panami
Cable
Dr. Belisario Porras

Ernesto de la Ossa

Agradece felicitaciones.

Original.
Afio: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DESTINATARIO:

Serie:

New York-Estados Unidos
Carta
Antcnor Quinzada

Dr.

5-2 Tomo: VI Folio: 426.

303
5 de febrero de 1921

Belisario Porras

1
£
i
l
|
!

!
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Expone que las frases_escritas en carta de Belisarito
. y que lc [ueron mostradas, son merccedoras de todo su afecto
y carifio.
Le desea salud y tranquilidad personal y politica.

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 427.
304
3 16 de febrero de 1921
) PROCEDENCIA: Panamd
- DOCUMENTO: Carta
& REMITENTE: Dr. Belisario Porras
. DEST INATARIO: Antenor Quinzada

Expresa que las frases de elogio que emitié sobre su
persona fueron sinceras. La oportunidad dada a los jdvenes
para ir al exterior como Agentes Consulares sirve de instruc-

o ¢idn personal y 1uego-se convierten en beneficios para la pa-

P tria.

Duplicado.

Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 428.
< 305
i 2 de mayo dec 1921
& | PROCEDENCIA : New York-Estados Unidos
:'f?_. -
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1

DOCUMENTQ: Carta

REMITENTE: Antenor Quinzada
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Agradece su carta del 12 de marzo, publicada en la
revista La Defensa y que fuese objeto de critica por parte
de El Diario Nacional.

Original.
Afio: 1971 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 42

O

|

306
19 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Antenor Quinzada

Desea que no se preocupe por las criticas que hizo El
Diario Nacional, ya que no se puede satisfacer a todas las
personas y a(n las acciones méds sinceras dan origen a dife-
rentes censuras.

Duplicado,

=]

|
|

Afio: 19721 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 43
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307
30 de noviémbre de 1920
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Antenor Quinzada

]

Valora y agradece su gesto al enviarle cable de feli-
citacién en su cumpleafios.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

N
L)
H

|

308

28 de noviembre de 1920

PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Antenor Quinzada
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Cable que expresa felicitacidén en su natalicio.
Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 432.
309

1 de enero dc 1921

PROCLEDENCIA: - New York-Lstados Unidos
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DOCUMENTO : ~ Cable
REMITENTE: Antcnor Quinzada
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Pide se investigue en la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores de México, la impresién que causd solidaridad y co-
laboracién que deben existir entre repGblicas hermanas, re-
lacionadas con el caso de Agustin Sdnchez y Enrique Garcia,
quienes fueron condenados por el asesinato del C6énsul General

de MEéxico.

Qriginal.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 433
310
1 de enero de 1921
PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: Antenor Quinzada
DESTINATARIO: - Dr. Belisario Porras

Continuacidn del cable dirigido el 1 de enero, en re-
lacidén con los condenados a muerte.
Estima que estos seflores cometieron el delito en de-

fensa propia y merecen clemencia y de ser posible revisidn

del proccso.




PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DEST INATARIO:

Serie: 5-2

~ Tomo: VI Folio: 4

[
ra
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6 de enero de 1921

Panami
Cable
Dr. Belisario Porras

Antenor Quinzada

202

Avisa que ha pagado al banceo mil doscientos veintidds

délares.

Duplicado.
Afio: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTOQ:
REMITENTE:
DESTINATARIO:

Serie: 5-2

Salda cuenta con Hermes.

Folio: 43

N
.

Tomo: VI

|

312
15 de enero de 1921

Panami

Cable

.Dr. Belisario Porras

Antenor Quinzada

1 Presidente Wilson contestd su cablegrama. Pena de

mucrte para los mexicanos.

Dice en parte asi:

"Interés cx-

presado por ¢l gobierno de Panami cn el caso de los dos mexi-
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canos, ha sido transmitido al Gobernador dc New York para

su consideracion'.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 36.

313
3 de enero de 1920

PROCEDENCIA: Panamd o
DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: Antenor Quinzada

Notifica que el caso de los mexicanos se va a conside-

rar. (Refiérese al cable del folio 436).

Duplicado. _
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

F .
(¥ ]
~1

|

314
29 de diciembre de 1920

PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos

DOCUMENTO : Cable
REMITENTE : Antcnor Quinzada
DEST INATARIO: br. Belisario Porras

Pide quc haga un csfuerzo para confirmar su magnanimi-
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dad. listo consolidard su prestigio.

Original.

-—
LA
oo
.

s

Afio: 1920 Serie:  5-2 Tomo: VI Folio:

315
29 de diciembre de 1920

i

PROCEDENCIA: Panamd

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras-
DEST INATARIO: Antenor Quinzada

Recibido cable de los mexicanos condenados a muerte.

Es preciso saber qué crimen cometieron.

Duglicado.

v ——

Afto: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 439.

316
4 de abril de 1921

PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Antenor Quinzada

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Sobre propuesta de flebord dice que las baldosas son

de calidad inferior. Considera injusto que Fidanque pier-
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da, ya que cumple los requisitos.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 44

e

o]

|

317
1 de abril de 1921

i

PROCEDENCIA: - Panami

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Antenor Quinzada

En el vapor "Toloa'" sigue el doctor Gil Borges y su
comitiva, enviada a Venezuela en la inauguracidn de la es-
tatua de Bolivar. Procurc atenderlos debidamente.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

.
=~
’—I

318
19 de febrero de 1921

PROCEDENCIA: - Panami

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Antcnor Quinzada

Comunique a Alfaro lo siguicntc: Apresure viaje a
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Washington. Haga presentc en ¢l Departamento de Estado.
Quierc poner a prucba nuestra capacidad para gobernarnos.
Van a nombrar a un panameflo como Agente Fiscal. Interés
nacional y patriotismo justifican actitud Ejecutiva. De-
fiéndalo con estos argumentos y los que su talento e ilus-
tracidén sugieran y manténéanos informados.
Nota: El foljo 443 es un segundo dupliéado del
442,

Duplicado.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 442-443.

319
23 de febrero de 1921

PROCEDENCIA: Panama .

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Antenor Quinzada

Comunica a Alfaro trasladarse a Washington. Ponerse
de acuerdo con Lefevre, nuevo problema.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

e
E-%
E-N
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320
25 de fcbrero de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: . Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Antenor Quinzada '

Le extrafia el silencio y desea saber el paradero de

Alfaro.
Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 445
321
15 de enero de 1921
PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta (copia)
REMITENTE: Antenor Quinzada
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Sentimiento humanitario hacia sus colegas de México
1e han hecho colaborar para obtener indulto en favor de los
mexicanos sentenciados. Pide intervcenga en este asunto
para asi, afirmar nucstra solidaridad panamericana con las

repGblicas hermanas. Le¢ sugierc cablegraliar urgentemente

al Presidente Wilson y al Gobernador del Estado de New quk.
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Nota:

Duplicado.

Aflo: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DEST INATARIO:

208

Es copia del cable de folio No. 438,

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 446.

322
29 de diciembre de 1920

L

Panami
Carta (copia)
Dr. Belisario Porras

Antenor Quinzada

Comunica que hizo el esfuerzo, confirma su magnanimi-

dad y consolida su prestigio.

Nota:

Duplicado.
Afio: 1920

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO @

REMITENTE:

DESTINATARIO:

Segunda copia del cable de folio No. 438.

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 47.
323

29 de diciembre de 1920

Panami
Copia
Dr. Belisario Porras

Antenor Quinzada

Racibo cable de mexicanos condcnados a muerte. Pre-
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cisar el crimen y las circunstancias.
(Refidrese al cable 439, segundo duplicado].
Duplicado.
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio 448.
324
: 1921
PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO : Carta (copia)
REMITENTE: Antenor Quinzada
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Solicita detalles de la Secretaria de Relaciones de
México. Ha causado magnifica solidaridad; ambos merecen

clemencia. Si es posible habrd revisién del caso.

Nota: ) Posible fecha el 1 de enero de 1921

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 449.
325

3 de enero de 1920

PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Copia

REMITENTE: Dr. Belisario Porras

o 5 e -
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DESTINATARIO:

210

Antenor Quinzada

Notifica que va a considerar el caso.

Duplicado.
Aflo: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO::
REMITENTE:
DESTINATARIO:

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 45

<

|

326
15 de enero de 1921

Panama
Copia (cable)
Dr. Belisario Porras

Antenor Quinzada

El gobierno de Panami ve con agrado que se conmute la

sentencia de los reos Agustin Sinchez y Enrique Garcia, de

nacionalidad mexicana, e implora en su favor la clemencia de

usted.

Duplicado.

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:

REMITENTE :

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 4

w
b

|

327

8 de enero de 1921

New York-Estados Unidos
Copia (cable)

R. P. de Negri
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DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Se ha comunicado a la Secretaria de Relaciones Exterio-

res de ME&xico la resolucidén tomada por el Presidente de Pana-
mi, dirigida al Presidente Wilson y al Gobernador de New York,

solicitando clemencia para los dos ciudadanos mexicanos. Di-

?L' cha Secretaria-contestd lo siguiente: 'Agradecerle, sirvase
;? significar reconqcimiento esta Secretaria por espontidnea ées-
§§ tién. Firmado: Sédenz, Sub-Secretario-Relaciones Exteriores".
%f Duplicado.
g; Anio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 452.

328

7 de enero de 1920

PROCEDENCTA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: 'Copié (carta)
REMITENTE: R. P. de Negri
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Gracias por intcresarse por el triste caso de sus com-
patriotas_sentenciados a muerte. Esa accidn serid conocida
por su gobierno y por el pueblo mexicano. EI mensaje seri
publicado por nuestra prensa.

Duplicado.
Ato: 1921 Seric: 5-2 Tomo: VI olio: 45
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329
13 de diciembre de 1920
PROCEDENCTA: Panama
DOCUMENTO: " Cable
REMITENTE: Dr. Belisariﬁ Porras
DEST INATARIO: Antenor Qﬁiﬁzada |

Hemos recibido facturas firmadas por la casa de inge-
nieros Borgen § Lindiner. Insiste envie facturas verdade-

ras, originales, Caso muy penoso.

Duplicado.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 454.
330
1 de noviembre de 1920
PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: Antenor Quinzada
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le pide que al Secrctario de Hacienda comunique al
American Foreign Banking Corp. de Panamd, sobre las. cuen-
tas por muebles y plateria, las cuales serin pagadas en

Panamdi, contra presentacidn,

Original.
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI. Folio: 435

L]
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331
PROCEDENCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Cable
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Aﬁtenor Quinzada

El Secretario de lHacienda comunicd a American Foreign

panking que las cuentas de muebles, plateria serdn pagadas

aqui a la presentacion de documentos. (Refiérese al folio

455).

Original.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: IV Folio: 458
332

23 de enero de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Antenor Quinzada

Informa que Catita Lewis fue elegida reina del carna-
val.
Afio: 1921 Serie: §i§ Tomo: VI Folio: 4

(92}
b |

|
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8 de enero de 1921

PROCEDUNCIA: New York-Estados Unidos
DOCUMENTO: Carta
REMITCNTE:: Antenor Quinzada
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Segunda éopia, acompaiiada de dos recortes de periddi-
cos, uno de ellos con la defensa de Panamid a favor de los
dos mexicanos condenados a muerte.

(Refiérese al folio 452).
Duplicado.
Aito: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 458

334
29 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Espafia
DOCUMENTO : Carta
REMITENTE: SaGl de Paredes
DEST INATARIO: Dr. Belisario éorras

Debido a los quebrantos de salud que en los Gltimos

dias ha tenido, se ha visto imposibilitado a dar a

su hijo

Pablo, una carrcra que csté en relacidn con sus aptitudes

y aspiraciones. Le pide le conceda para &1, la beca que
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el gobicrno espainol ha designado a Panami para ayudar a los
hispanoamcricanos. Como le unen buenos lazos de amistad
con Ricardo J. Alfaro, su Secretario de Gobierno, se¢ ha di-
rigido a &1 también sobre este mismo asunto.

Original. Firma.

Afio: 1921 Serie: 5-2 - Tomo: VI Folio: -459-460.

335
29 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Espafia

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: SaGl de Paredes |
DESTINATARIO:" Dr. Belisario Porras

Adjunta a esta carta le envia certificacidén académica
de un joven estudiante panameiio, al igual que una certifi-
cacidén del Sub-Secretario de Estado de Su Majestad, en don-

de confirma, sobre beca dada al gobierno de Panamid. Todo

esto lo ha enviado, para confirmar su peticién de beca para
su hijo, ya que le han dicho que no existian dichas gra-
cias. Contesta a la carta de folio 463 del 23 de junio de P
1921, acompafian a ésta:

a. Certificado personal de alumno.

b. Nota del Sub-Sccretario de Estado de Su Majestad,




Original.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 461-461A
y 462.
336
17 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Espafia
DOCUMENTO: Certificacidn
REMITENTE:
DESTINATARIO: Safil de Paredes

Refiérese a carta de Folio 461A; es un duplicado.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 462.
337
" 23 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panama
DOCUMENTO : Carta
REMITENTI: ; Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Safil dc Paredes

Hace saber que se puso en contacto con €l Secrctario
de Instruccién PGblica para ver si es posible favorecer a

su hijo con la beca. Hoy ha recibido una contestacién en
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1a quec sc lec dice que el gobierno de Panuami no tiene ningln
conocimicnto de becas para jdvenes panamefios.

Crce que usted ha sido mal informado; tampoco se ha
enterado que el gobierno espafiol haya adjudicadd esta opor-
tunidad a jévenes panamefios.

Nota: Esta carté ha sido mal ubicada. Debe ve-

nir luego el del folio 459-460.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 63,
338
14 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Espafia
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Satil de Paredes
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

En la carta que le envid pidiéndole una de las becas
para su hijo mayor, se le olvidd enviar el certificado;
por eso se lo adjunta en la carta. Le suplica atencién a
su pcticidn.

(Refiérese a carta del 29 de abril, folio 459-460 la
cual ha sido mal ubicada en el tomo).

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 404.
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339
24 de agosto de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE:- Dr. Eelisario Porras
DESTINATARIO: SaGl de Paredes

r

Informa que ha recibido carta de-ia Secretaria de Ins-
truccién Phblica: "El gobierno espafiol 1e‘ha concedido 1la
beca que habla el sefior Paredes, se aprobd en Conéejo de Ga-
binete, conceder dicha beca a su hijo, por ser padtre paname-
ﬁo y por desempefiar por mucho tiempo el cargo de Cénsul de
nuestra RepGblica en Sevilla.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

~
ul

340
14 de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Yokohama-Japdn
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Jorge Tulio Royo
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

A través de un joven japonés, en casa, sc entera que

en la prensa venia un cable, que anuncia su nuevo ascenso

al poder.

© mpm—Tr T -
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Trata de terminar su libro sobre ¢l Japén, lo cual afin

QR e

le tomard un ticmpo, debido al pensamiento pasado y prescnte ggf
. [R5

de este pais. ih"
0rigi , i_i:i
riginal. | [
Afio: 1920 Serie: 5-2 . Tomo: VI Folio: 466. L
341

23 de noviembre de 1920 if

iy

PROCEDENCIA: Panami . i
DOCUMENTO: Carta I
REMITENTE: Dr. Belisario Porras ' 'ﬁél

DESTINATARIO: Jorge Tulio Royo

Expresa su complacencia al ver como se ha avenido
tan bien en Japdn. Espera ver el libro que escribe, el

cual desea le brinde honores y fondos monetarios.

Duplicade. ?§ 
Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 4 IR
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26 de abril de 1921

PROCEDENCIA: Yokohama-Japdn 4
DOCUMENTO Carta

REMITENTE: Jorge Tulio Royo
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' DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras 3
Desea cxpresarle'sus felicitaciones por la éabia acti- 'k
tud ¢n el recién conflicto con Costa Rica pero, recuerda
que estd al otro lado del mundo. Cuando se enterd de eso
reunid a los periodistas del "Nichi-Nichi" y del "Ji-Ji" y
el "Asahi'" y explicé el conflicto con nuestro pais vecino.
Los periodistas han tenido frases para Panami de carifio y 'i
B | admiracidn. ) -{

Original. Firma. : v

’ Afio: 1921  Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 468 .
343 e
i
6 de junio de 1921 i
PROCEDENCIA: Panami o
DOCUMENTO : Carta o

REMITENTE : Dr. Belisario Porras

DEST INATARIO: Jorge Tulio Royo

Le agradece su atencidén al publicar en los periddicos

nuestro conflicto con Costa Rica y la no aceptacidn del Fa-

1lo White. Tl gohierno de los Estados Unidos que c¢s cl me-
diador, es para nosotros, un imponedor, obligdndonos a
aceptar ¢l Fallo White, varias veces rechazado por Panami. i

1 Duplicado.

Afo: 1921 Seric: 5-2 Tomo: VI Folio: 469.
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344
10 de diciembre de 1921
PROCEDCNCIA: Yokohama-Japén
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Jorge Tulio Royo
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Tiene el placer de enviarle la revista "América Lati-
na'", que se publica en Yokohama, en la cual se ha permitido

decir algunas cosas de usted y de nuestro pais.

Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 70.
345
11 de enero de. 1922
PROCEDENCIA: Panami .
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Jorge Tulio Royo

Le agradece sus palabras de elogios publicadas en
1a revista "América Latina" que usted le tia enviado.

PDuplicado.
Afio: 1921 Seric: 5-2 Tomo: VI Folio: 471-472.
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346
15 de noviembre de 1921
PROCEDENCTA: Coldn
DOCUMENTO: Carta
REMITEGNTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Julis D. Dreher

Ha recibido las cuatro revistas enviadas por usted

publicadas en "The World's Work". Después de haberlas lei-

do las ha encontrado muy interesantes.

Duplicado.
Afio: 1971 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 47

L[]
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347
2 de noviembre de 1921

PROCEDENCIA: Coldn

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Julis D. Dreher

Agradece la invitacién pero el doctor le ha pedido
que repose y por ello no puede asistir a la cena que usted

ofrece. Pensd era una simple reunién familiar informal

con los csposos Henriquez. Sabe ademds irin otros invitados.

[n otra ocasidn tendrd la oportunidad de asistir.




Duplicado.
Afio: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:
DEST INATARIO:

Desea llegar, por medio de usted, sus felicitaciones

a Su Majestad Alfonso XIII, en el aniversario de su naci-

micnto.

Duplicado.
Afo: 1921

PROCEDENCIA:
DOCUMENTO:
REMITENTE:

DEST INATARIO:

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 474.

348

17 de mayo de 1921

Panami
Carta
Dr. Belisario Porras

Pedro Cavanillas

b
~1
(%3]

Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

|

349
26 de mayo de 1921

Coldn
Cable
Dr. Belisario Porras

Pedro Cavanillas

Apradece el gesto amable de elegirlo para transmi-

tir tan honroso mensajec.

223
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Original,
Aflo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 476.
350
6 de octubre de 1921
PROCEDENCIA: Coldn
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: K. Ichicama

Agradece la invitacidn que le hace a la recepcidn que
dari, en el Club Unidén el doce de los corrientes, en honor
al Vice-Almirante Saito, de los oficiales y cadetes. Le es
imposible asistir porque estd residiendo en Colén. El1 Se-
cretario de'Relaciones Exteriores, dp;tor Narciso Garay, se
encargarid de saludar en su nombre a sus invitados.’

Nota: Acompafia tarjeta de invitacidn de 1la Emba -
jada Japonesa.

Duplicado.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 77.

351

8 de octubre de 1921

PROCLDENCIA: Coldn

i
(1
&




RS T

225

DOCUMENTO Carta
REMITUENTE : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Yi-Si-Lu

Agradecimiento por la comunicacidn que le hace rela-
tiva a las actas conmemorativas - a la Embajada China en Pa-
namai.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 47

[»-]
.
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352
10 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Panami

DOCUMENTO : Carta

REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Fréncisco Ochoa Ortiz

Le felicita por el aniversario de la independencia de
su patria, a la cual Panami estda ligada con relaciones de
amistad. Su deseo es que el Ecuador siga en la conquista
de los mis altos ideales de los fundadores dé la RepGblica.

Duplicado.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 479.

———-




353
21 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: E. Espino

t

Por su nota del dia 18 de junio, se ha informado de
la llegada del nifio Jorgito, hijo de Zurita, en el Vapor
nWashington'" donde recibird toda clase de atenciénes.

Duplicado.
Afio: 19721 Serie: 5-12 Tomo: VI Folio: 480.

r——

354

18 de junio de 19Z1

PROCEDENCIA: México

DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: E. Espino

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

En el vapor mexicano "Washington" se aprovechd para
enviar al nifio Jorgito Zurita, el cual ird al cuidado del
capitidn y el sciior Felipe tHaro Jr., los que lo entregardn
a su madrc en México.

Nota: Esta carta estd mal ubicada. Debe ser

‘antes del folio 480Q.

226




Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 81.

Pt o=y —r ——

3585
2 de junio de 1921

PROCEDENCIA: Consulado del PerG en Panami
DOCUMENTO: Carta l
REMITENTE: Guillermo Espantoso

DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Informa que han llegado a esta ciudad los sefiores J.
Fernando Gazzani y Miguel Mird Quezada, ambos peruﬁnos que
el gobierno de su pais Io; tiene alejados de la nacién por
razones politicas. Estos seflores junto con Oscar R. Bena-
vides, José Baltasar, Enrique P, Ballesteros, Miguel Bena-
vides y muchoslétros que;fueron deportados politicamente
del Perd por haberse comprobado su culpabilidad en planes
revolucionarios. Los sefiores antes mencionados dicen que
han venido al pais en trdnsito para el Ecuador donde cen-
tralizaridn una revolucidén armada contra el Perd.

Por eso le pido a usted, que dignamente dirige este
pais, que no permita quc estos sefiores permanezcan en. Pa-
namd, por la buena amistad que existe entre Panami y el
Perd y se les exija su inmediato alcjamiento de esta pa-

tria.

227
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Es un pedido del Presidente del PerfG, el sefior Augus-
to B. Leguia que, mientras su pais se prepara para recibir
al Ministro Eduardo Chiari, abrazar la santa causa que lo
trae aqui y que en este suelo se permita la libre permanen-
cia a personas deportadas del Ecuador por sus atentados ﬁo-
liticos.

Original.
Afo: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 482-48

(¥ ]
.
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357
19 de mayo de 1921

PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
DESTINATARIO: Guillermo Espantoso

Agradeceria le dijese si el sefor Quezﬁda, ciudadano
panameﬁo que reside en Lima, estd en buenas relaciones con
el ex-presidente del PerG sefior Leguia. También le gusta-
ria que le informara si el "Comercio', periddico del cual
&1 es director, se relaciona con el gobierno del presiden-
te. Sus informes serin confidenciales y los guardard en
absoluta reserva.

Duplicado.

Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 484.
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28 de julio de 1921
PROCCDENCIA: Consulado del Pera
DOCUMENTO: Carta
RCEMITENTE: a Guillermo Espantoso

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras .
Sabe que usted estima las gestas emancipadoras, por
lo que le expresa en nombre de su gobierno los mis caluro-

sos saludos por su noble patria,

Qriginal.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 385.-
© 359
28 de julio de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: Guillermo Espantoso

LLe envia sus saludos al cumplir su patria cien afios
de vida independiente, donde su vida republicana ha pros-
perado, sus votos para que el PerG siga su marcha de pro-
greso.

Nota: Esta carta estd mal ubicada; debe ir

antes del folio 485.
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Duplicado.
Afio: 1921 . Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 438
360

3 de junio de 1921
PROCEDENCIA: Panami '
DOCUMENTO: Carta
REMITENTE : Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Guillermo Espantoso

El asunto de los exiliados del Perld es algo muy de-
licado en lo que &l no puede proceder por su cuenta, por
ello ha comisionado, para que en su nombre, el Secretario
de Relaciones Exteriores dé la respuesta, la que espera
sea del agrado de su gobierno.

Le gustaria tuviese una entrevista con el Secrétario

Alfaro a fin de ilustrarlo mejor.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 487.
361
1 de agosto de 1921
PROCEDLNCTA: Panami

DOCUMENTO: Carta




REMITENTI: Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: José Misteli

En el aniversario de Suiza deja expresuda su felici-
tacibén, lamentando que esta nacién no venga a Suramérica a
contribuir en el desarrollo de nuestras naciones.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: §5-2 Tomo: VI Folio: 488.

362
3 de agosto de 1921

PROCEDENCIA: Suiza

DOCUMENTO: Carta -
REMITENTE: Jos& Misteli

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Corresponde a su atenta carta del 1 de agostd (folio
488), en donde lo felicita por el aniversario de Suiza.

Agradecimiento por 1los elogips, que sabe sinceros,
con motivo del aniversario de Suiza.

Original. TFirma.

w

Ano: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 48

363
23 de marzo de¢ 1921

PROCEDENCIA: Panamd

231
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DOCUMENTO: Carta
REMITENTE:; Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: PatGl ¥. Diaz

Lo invita a venir cualquier dia de la semana, con la
scguridad que lo recibird con el mayor placer.

Si desea puede confirmar el dia y la hora.

1

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 490.

——

364
22 de marzo de 1921

PROCEDENCIA: Caracas-Venezuela
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Padl F. Diaz
DESTINATARIO: Dr. Belisario Porras

Notifica que tiene una carta para usted enviada
desde Paris por el doctor Gil Fortaul. Le ruega que usted
se digne avisar el dia y la hora para ponerla‘directamente
en sﬁs manos,

Nota: Este documento estd mal ubicado; debe ir
antes del 490,

Qriginal.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio:

EaY
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365
23 de marzo de 1921
PROCEDENCIA: Panami
DOCUMENTO:: Carta
REMITENTE: Dr. Belisario Porras
DESTINATARIO: Padl F. Diaz- |

:

Expresa que tendrd gusto en recibirlo cuando lo desee.

Duplicado.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 492.

366

28 dernoviembre de 1921

PROCEDENCIA: Caracas-Venezuela
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Patl F. Diaz

DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Le remite un ejemplar de "El Nuevo Diario" de Cara-
cas. Sefiala articulo y fotografia sobre personalidad del
Presidente de Panami.

Duplicado.
Afto: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI ~ Tolio: 493.
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367
30 de noviembre de 1921
PROCEDUNCIA: Coldén
DOCUMENTO: Carta
REMITENTEL : Dr. Belisario Porras
DEST INATARIO: PaGl F. Diaz

Le agradece el gesto de enviarle el diario de Vene-
zuela, por los articulos ahi publicados, los cuales va a
reproducir en diarios de la localidad.

Qriginal.
Aflo: 1921 Serie: 5:2 Tomo: VI Folio: 4

O
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368
30 de julio de 1921

PROCEDENCIA: Yokohama-Jap6n
DOCUMENTO: Carta

REMITENTE: Francisco Loiza
DEST INATARIO: Dr. Belisario Porras

Pone en sus manos el primer nGmero de su revista .
"américa Latina' primera publicacidn en espafiol, destina-
da a servir los interescs de nuestra RepGblica en ei con-

tinentc asidtico. Apoya las reclaciones comerciales cntre

el Jupén y los paises latinos de Centro y Suramérica.
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Nota: También firma esta carta ¢l Cénsul del

Ecuador, cuya firma es ilecgible (rdbrica).
Original.
Afio: 1921 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 495.
369
4 de octubre de 1920

PROCEDENCIA: Panama

DOCUMENTO: Cable

REMITENTE: Dr. Belisario Porras - ' ' 1

DESTINATARIO: Cénsul Nifiez .}
Agradecido. %-

Original. ;&

Afio: 1920 Serie: 5-2 Tomo: VI Folio: 496




